






































[Z SYDNEYA V PERTH -

IN NAZA]

(Dalje)

(Dr. 1.

NIC ZA TO, CE SE JE SLAVNOSTNI gover
ob Jubilee caku neslavnostno ponesrecil. Posrecil
se pa je, hvala Bogu, moj duSnopastirski obisk
rojakov v  W.A., ki po mojem odhodu iz Pertha
nimajo ve¢ stalnega slovenskega duhovnika. Ali
ga bodo spet dobili? Veseli bi ga bili, kdo ga jim
bo poslal? Iskreno zelim, da bi ga dobili — zavi-
dal ga bom, ker vem, da ga bodo radi imeli.

Pre«enecenje v Perthu

Najprej je bilo treba stopiti k g. nadSkofu
dr. Redmondu Prendervillu. Neutrudljivi nadpa-
stir, ki je v teku 25 let potrojil Stevilo Zupnij,
katoliskih $ol, duhovnikov in vernikov, je Sloven-
cem moc¢no naklonjen. Zacudil se je, da sem Zze
tu, ko sem bil najavljen Sele za naslednji teden.
Pojasnil sem mu potrebo ovinkov, da pravocas-
no pridem v Kalgoorlie, smejal se je mojemu pri-
povedovanju o Jubilee caku. Dal mi je vse pra-
vice za delo med Slovenci in vsemi drugimi ver-
niki nadSkofije. Narocil je pozdrave mojim roja-
kom in vos¢il mnogo uspeha.

Zdaj je treba pred izletom v puscéavo pozdra-
viti vsaj nekatere rojake. Potrkam v pisarni ob-
Sirnega obrata “Yanchep Lime”. Gospod Sef, Joze
Hribar, kar ni hotel verjeti lastnim ocem, da sem
ze tam, gospa Pepca pa prav tako ne mojemu
glasu, ko sem se ji moral javiti po telefonu. Nic¢
manj se ni zacudil dr. Koce, ko je kmalu potem
uradnica navila njegov telefon in mi podala slu-
Salko. Prisel je pome z avtom ter priznal, da sem
jaz in ni kake potegavscine vmes. Peljal me je k
Zadnikovim, ki so bili vzrados¢eni, da so to pot
kljub svojemu imenu dobili moj obisk med prvimi.

Nazaj v pustinski raj!

Se isti veter bi moral z vlakom v Calgoorlie.
Pusta voznja me ni mikala. Skoraj 400 dolgih
milj — iz Ljubljane v Rim! Pa se je nepricako-
vano ponudila priloznost za “hitch-hiking”.

Kaj naj ima z mojo potjo opraviti “Floor-
sanding”, ko komaj vem, kaj je to? Pa je imel.
V soboto ob zori sta se Zadnik-Krizmanov Pepi
in njegov Ivan odpravljala na pot z Zephyrjem
za “fioorsanding” nove Sole v Merredinu, blizu
pol pota do Calgoorlija. Povabila sta me, naj pri-
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sedem. Ko smo med rekordno naglo in spretn0
voznjo dosegli Northam, so najmarljivejsi ze vsta
jali po hisah in cesta je postajala manj prazn?
Od tam naprej je vzhajajoCe sonce boZalo razsezn
njive in pasnike, tam ob robu so hiteli z n®I'l
nizki gri¢i in brezkonéni gozdovi.

Merredin! Zephyr je zavil in ustavil pred n°
vo Solsko zgradbo, jaz sem pa obstal ob glaV"
cesti, presojal vozila in dvigal palec v smeri PI0*
vzhodu. Ali se me bo kdo usmilil, ali bo *a
usmiljeni Samarijan potoval na Goldfields?

Kakor naroceno! Vstavi se zelen avto.
mlad moz hiti prav v Calgoorlie po svojo zaroCen
ko! Naj le prisedem... Med prijetnim kramlja
njem sva drvela proti istemu cilju po tako ra
licnih opravkih. Le enkrat sva se ustavila — 19
gostoljubni Granicevi farmi. Telo nama je oSM
zila dobra “cup of tea”, srce pa pogled na cve
to¢o druzinsko sreco sredi brezmejne ravnine-

Pot je vodila dalje skozi Southern Cr°S
mesto farmarjev in iskalcev zlata — vedno vzP*
redno z zeleznisko progo in ogromno okrOgf
cevjo, ki speljava dragoceno vodo iz Mundah
blizu Pertha v Boulder-Kalgoorlie. Toplo pripek«
popoldansko sonce, ki tod tudi po zimi greje,
to je zemlja rdeca in razpokana, zelenje pa s'V*
iz buSa se srebrno svetlika drevje gumijevca.

Ze smo zavozili v Calgoorlie — danes n*
mesto s komaj nekaj stotinami prebivalcev, 1
daj z desettisoCi zlatoiskalcev v svoji sredi,
cerkve, samostanska Sola, kameniti To\vn J
nekaj drugih odliénih zgradb Se pri¢a o neko
zlati slavi. In tam dale¢ ob robu mesta in
netnega buSa razpada ogromno pokopalisce, jV
slednji mejnik strtih svetnih nad... Kako ze Pr ,
Preseren? Od smrti “nas ne odkup’ jo kupi zI"&

Goldfields so pravcati pravljicni otok
okamenelega morja. Kogar val ali burja zivlj
zanese na ta otok, je spocetka preplasen, Poli
ma se sprijazni s pustinjo, stisnjenim mesi
zivljenjem in z narodom vseh barv in jeZl (Oj
Slednji¢ se pogrezne sam vase in je morda
doma kot bi bil kjerkoli na svetu. Zato so s«
udomacili tudi Slovenci, dobrega pol tucata (
Zin.
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IZ MATICNIH KNJIG N.S.W.

Krsti

Iz Villawooda, kjer zZivita v hostelu, sta posla-

_h h kystu v Paddington prvorojenca Stane Zust
I Tilda, r. Jereb. Pri krstu je fantek 24. julija
dobil ime Stane Bojan. Boter in botriea, Janez in
arija Zust, sta prisla v ta namen iz Mayfielda,

b Iz Matraville, kjer imata svoj dom, sta poslala
‘kl'stu v Paddington, deklico, drugorojenko, Ivan
¢ in Marija r. Bubnié, Ime sta ji dala Evelina

Yija in to je bilo 6. avgusta. Botrovala sta Vin-
e Mattoni in Rada Bubni.

Iz Five Dock-a so pripeljali h krstu v Sydney,
rkey v, Patricka, prvorojenca zakonskih Ivana
"Mii¢a in Eme r. Pavletié. Ime sta mu dala Re-
A Tvan, Krst je bil po slovenski sluzbi bozji 24.

Wija, Rotrovala Oto Kari in Ema Saksida.

|

', V Corrimalu so v ondotni cerkvi krstili due

- Julija drobnega Patricka, ki se je pridruzil

| Matey Stanku v druzini Staneta in Angele Fatur.
trovala sta Joze in Hermina Brodnik,

.‘

: V Wentworthvillu se je Storklja na debelo

tg:’fﬂnilu druzine Stefana Kocarja in Marije, r.
™mjak. Ceprav je oéku in mamici ze delal druz-
Prvorojenec Stefek, sta letos prijokala kar dva

d:"'a na en dan: Angelica in Filip, seveda sta va
Konea zvedela za sveji imeni Sele pri krstn,
*k0¢ hosta pa zvedela, da sta dvojcka!

V Granville je osreéil zakonca Darkota in Mil-
Stani¢, r. Velid¢ek, prvorojenee, ki je pri krs-

.. dobil ime Daniel Ivan. Botrovala sta Ivan Ve-
¢k in Joziea Stanié.

in[v North Sydneyu je v f:-ndotni cerkvi 14. avg.
na ﬂ_ krstna voda drugorojenca iz druZine Ivana
o ‘["I"W»‘_a (Maurice) in in Daniele r, Jakin. Ime
k& obil Rihard Ivo. Bratec Jadran bo teziko ¢a-
v da mu zaéne pomagati pri ministrirannju v
Otnj Marvrijini cerkvi.
j‘kuv- New Berrimi se je oglasil pri Darkotu Biz-
il l.n zeni Joani r. Mulvihill prvorojencek in do-
Df‘l krstu ime John Francis. Botrovala sta Ani-
1zjak in Tonny Mulvihill,

Mty V Port Kembli so krstili 20. avg. Danico, ki
o dobila Vilke Vrtaénik in Vida r. Serlec,

lﬁuir September, 1960,

V Paddingtonu je dne 27. avg. prejel sv, krst
Milan Darko, tretje dete, pa prvi sinfek druZine:
Milan Pleterski in Ljubica r. Musolin,

Vsem sreénim starfem in novim kristjanckom
iskrene cestitke!

Poroke

V Sydenhamu so imeli poroéno slavje v dru-
7ini Ludvika in Marije Klakoc¢er v soboto 20. av-
gusta. Nevesta je bila héi Marija, ki si je izbra-
la Zenina litvanske narodnosti. Poroéno slavje so
poleg mnogih slovenskih in litvanskih gostov po-
¢astili s svojimi pozdravi tudi trije duhovniki:
Avstralec, Slovenec in Litvanee.

V Paddingtonu sta v soboto 27. avg. stopila
pred porocéni oltar Zenin Bruno Prinéic iz VipolZ
pri Gorici in nevesta Sonja Zore iz Kozjan pri Di-
vaci.

Port Kembla je dne 27. avg. slavila poroéno
slovesnost: Ivan Kosak, rojen v Ljubljani, je pri-
peljal pred oltar Hedviki Mali iz znane Malijeve
druzine istotam. Poprej so imeli dom blizu Mari-
bora.

V Sydneyu pri sv. Patricku sta si obljubila za-
konsko zvestobo dne 28. avg. Evgen Stikovi¢, Istri-
jan, in Mihaela M. Potoénik, doma iz vasi Zabice,
Podgraje.

Vsem parom obilo sre¢e na skupni Zzivljenj-
ski poti.

Smrtna kosa

V Redfernu Zaluje Joze Zabar, primorski ro-
jak, za svojo mlado Zeno ki jo je Sele pred tremi
leti pripeljal pred oltar v Paddington. Rajna Mag-
da Zabar je bila po rodu Makedonka, vzgojena v
pravoslavni veri, pa je lani postala katolicanka.
Ze delj éasa je trpela na slabokrvnosti in je nekaj
tednov pred smrtjo morala v bolnignico. Koncuo
g0 jo poslali domov in se je Stelo, da bo zdravje
drzalo. Po nekaj dneh je pa zacéutila novo slabost
in zdravnik jo je poslal nazaj v bolnisnico, kjer
je pa proti pricukovanju kar br# izdihnila v sredo
10. avg. Ker so njeni starsi v Melbournu, so dali
odpeljati truplo tja in pogrebne obrede je opravil
p. Bazilij. Zalujoéemu JoZetu naSe najiskrenejse
sozalje, rajnici naj sveti vecna luc!
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P fnt v dekle

PRIZGAL SEM SI CAPSTAN IN PUHNIL
belkast dim proti sinjini zra¢nega oceana.

Pozno je Ze bilo, jesenski sobotni vecer. V
kampu je bilo mraéno in tiho. Preko poecinjenih
ploéevinastih streh se je otoZno razlivala lunina
svetloba. Nekje visoko med vejami gumijeveca je
skovikala sova.

Frido, moj prijatelj, je stal ob meni nesmi-
selno zamisljen, pogreznjen vase in tih. Sanjaril
je, kakor jaz. Vecerne sape so zadiSale po domo-
tozju, po mladosti, po sladkih podobah kraske
vasi. Kako je pa tu vse prazno in puhlo! Stisnil
sem ustnice, e zadnji¢ strastno potegnil in od-
vrgel éik,

“Frido, kam naj jo nocoj odrineva?”

“Spradujes, ha! Kakor da imava izbire na pre-
tek!"”

Zapel si je jopo, s prsti potegnil skozi nako-
drane lase in odpr]l vrata Holdena.

{lvgmpilh

Motor je zabrnel. Po vijugasti poti med sen-
cami stoletnih evkaliptov so se wvrtela kolesa in
prodirala v temo proti veliki tlakovani cesti.

Frido je ostro pritisnil na zavoro, sunkoma
zavil na desno in polglasno siknil:

“Skoro bi ga bil povozil.”

“Povozil — koga?”

“Ali spis? Zajca vendar!”

“Pa zaka] ga nisi?”

Predal sem se sentimentalni harmoniji ziban-
ja in zadiSala mi je mastna kunéeva briola — &o
bi je ne bil odnesel zajec s seboj, ko jo je uevrl
izpod koles.. .

Ura je bila deset in petnajst minut, ko sva
privozila v mesto in je zablestel napis: “Hotel
Terminus”. Naj pogledam, kakina je druzba in
kako je s prostorom. Frido je parkiral, izstopil in
avto zaklenil. Ni imel pomislekov.

Hitro sem se vrnil in povedal:

“Se je prostora. Zelo meSana druzba, Zivahna
in razigrana.”

Drazljivo naju je poscegetal vonj po moénem
rizlingu, ko sva stopila v mradéen, malce zatohel
lokal.

“K orkestri se stisneva’, sem S&epnil.

“Ne!” je odbil Frido. “Ti dve dami tu kot
nalai¢ céakata na naju. Poprasam”.

Brez ugovora sem mu sledil. Predstavil je se-
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be in mene, galantno odmaknil stolico in prised"-!‘ ]

“Jaz sem Ruth”, je rekla blondinka vitke P%
stave, “Iz Berlina sem.” P

“Vi pa?” se je obrnil do rjavke. Bila 1
rdeceli¢na, podsmehljiva, koketna, toda moléeld

“Mary”, je rekla Ruth.

“It doesn’t matter”, je odbila Mary.

Bobneéi ritem rock’n rolla me je ujel v svol
vrtinec. Vino me je ogrelo. Natakar je moral
prinesti in Se,

“Driga draga...” je ¢ez ¢as zatulil Frido
se zakrohotal. Pod mizo sem zacutil mehko sVi%
ki mi je vsiljevala svojo opolzko toploto. Vztrep®
tal sem, krepko potegnil skozi nozdrvi in se 282",
o oéi bitju, ki je sedelo poleg mene. Kakor sko#!
kopreno sem videl kuitrave lase in zlohoten P
gled. Trudno me je obZel okéutek, da iz ofi V odt
gledam poSast. Bilo je prepozno, zli duh nago"
ske strasti je opravil svoje. [

Odpeljali smo se. Stekleni mesec je posmehlj“
vo kazal svoj zadnji krajec in se odmikal; i’“da‘
je navzdol in navzdol in utonil za hrib. Nﬂpﬂf]
od kriziséa smo zavili na levo in prisli med rob”
dovje. Vozilo je dvakrat, trikrat poskoéilo in © g
stalo kot pribito,

“Sabotaza!” je poltiho iztisnil iz sebe Fl'fda'
potem je bilo vse tiho. Obdajala nas je spoko-lna'
Ze hladna noé. Zasoplo dihanje v neposredni P
7ini, iz speéih brajd tam zunaj Zabje reglia™®
pomesSano z buhanjem vetra, podobno tistemt °
sem ga bil vajen poslugati sredi kragkih Joke!
vsako pomlad.

o in

Pritajeno, povito Se v svoj sen, me je seer
melo v oéi jutro, ko sem si zapenjal srajco. G°dl;
njaje sem stikal za glavnikom, gorjupo izplju®
in povesil oéi.

“Ne gre, ne premakne se!” je bolj zakle
povedal Frido. “V blatu smo.”

“Naj grem porivat?”

‘‘Se vprasas!”

Porival sem, kolikor se je dalo, naprels “f
zaj, pa spet naprej. Ni 8lo in ni &lo, Frido %
besno klel, brne¢i motor je jokal pod pril‘.i:il"."’fT
plina. Zadnji kolesi sta se e in e pogreza!
blato. ; l]

“Kaj ti je danes? Saj bi otrok bolje por”
kot til”

] kot

-

Misli, September, 1960



Neslano opazko sem pogoltnil z boleéino. Ze
i‘ hotel Frido izstopiti, ko sem kréevito stisnil
‘eljusti, zamizal, dvignil in porinil s tako silo, da
€ avto kar siknil naprej. Frido se je zadovoljno
lasmehnil, vsi smo se oddahnili, jaz sem pa mo-
"l vendar de samega sebe izvlec¢i iz smrdljivega

blaty,

*

Visok dan je Ze bil, ko sva se vracala v kamp.
%3evno je bodlo sonce v zlatih barvah skozi veja
fkaliptoy in se porogljivo rezalo. Ozebljen in
Moker sem sedel zamigljen v svojem kotu. Pekocén
Yest me je tladila kakor mora in sreden bi bil, ¢a
! se bil mogel razjokati. Moja praznja obleka je
lla vsa blatna, e bolj uboga dusa, ki jo je grizla

ivda in oblutek onemogle bede. Vse je bilo
Ino na meni in v meni, kri¢al bi, da bi prevypil

grmenje motorja, pa iz ust ni bilo glasu.

Frido je moéno slonel na vodilnik, truden in
tezki kladi podoben. Napenjal je motne oéi in ko-
maj lovil serpentinske ovinke, ki jih ni hotelo biti
ne konca ne kraja.

Ze ¢isto blizu doma je stresel z glavo in za-
bil:

“Kar je bilo, je bilo, spet smo doma. Ampak
tisto obeestno blato si bom zapomnil, drugié¢ bom
pazil in zlepa ne veé¢ zapeljal v tako brljuzgo.”

“In jaz se zlepa ne bom dal veé zapeljati v
gnilobo in izmecke propadle druzbe,” sem hitro
dostavil, da =i olajsam notranjo muko.

Ni¢ ni rekel, morda se je ¢éutil uzaljenega na
mojo burno opazko.

Moléala sva, le avto je brnel in pel svojo pot,
njegova pesem je odmevala v moji glavi in dusi:

“Nikoli veé¢, nikoli veé¢! Nikoli veé!”

TRAGICNA SMRT SLOVENCA V W.A.

SMRTNO SE JE PONESRECIL dne 7. av-

ta 1960 v Wyndhamu, dale¢ na severu Zahodne
&"stmlije rojak ALBIN PAUSIN, star 39 let. Do-
2 Je bil iz vasi Robediice, Zup. Logje, ob¢. Bre-
2. Z zeno Pavlo in takrat Sletnim Valterékom
le bred 10 leti prisel v Avstralijo.

i Zaposlen je bil v Fremantlu pri eni najveé-
Uik firm za izvoz mesa. V aprilu letos je 3el s sva-
M Jozetom Cenéidem, ki je tudi iz Robedisé,
. Sezonsko delo v Wyndham, kjer so velike klav-
e, Dne 7. avgusta niso delali. Svak ga je va-
Il na ribji lov, pa je odklonil, é¢ei da je utrujen.
ZaOti vederu se je svak vrnil, pa Albina ni nagel.
‘tléi;]-u se jr-..i:ﬂkanje in d.ubili so ga mrivega v
1 hladilnici. O¢ividno je Sel vanjo po sneg, ki
Nabira v ceveh do 30 éevljev visoko, pa mu je
Olrsnilo in se je pri padeu smrtno ponesrecil.
g Opali so ga takoj drugi dan. Pogreba se je
e‘leiilu nad 200 ljudi. Saj je pa bil pokojnik
. 1 povgod priljubljen, vesel v druzbi, vse ga je
€lo rado. Lahko si mislimo, kako je novica za-
Albinove vdovo, ki je fele poldrugo ure po
Erebu prejela telegram s 7alostnim porocilom.
Skamo ji iskreno sozalje.

k‘!li, September, 1960,

Dr. J. Koce, Perth

Poziv in prosnja

Pokojni Albin se je ponesredil izven redne za-
poslitve, zato uboga vdova ne bo prejela odsikod-
nine. Tezak udarec zanjo in njene 4 mladoletne
otroke! Najmlajii ima komaj 4 leta. Z ozirom na
to sta pokojnikova prijatelja Stane Mavrié in Vin-
ko Groselj sprozila nabiralno akcijo in med rojaki
ze zkrala £ 85-5-0, pa nabirke s tem nista zaklju-
cila,

Ker so pokojnikovi prijatelji in znanci raz-
kropljeni po vsej Avstraliji, jih prosimo, da se tudi
oni spomnijo tezko prizadete druzine s svojim pui-
spevkom. Darove lahko poiiljate na vdovin naslov:
Pavla Pauiin, Branch Cirkus, Jandakot, W.A., lah-
ko pa tudi na naslov: Dr. J. Koce, G.P.0O. Box 670,
Perth ali pa na MISL]I v Sydneyu.

Ze vnaprej vsem najlepia hvala in Bog po-
vrni. Zalujoéi vdovi bo s tem najlepsie izrazeno na-
ie iskreno sozalje. Pokojnega Albina se pa spomin-
jajmo v molitvi!
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“SKRIVNOST” TRPLJENJA

MLAD ¢LOVEK, KRITICEN DUH, JE BRAL
v knjigi podoben napis. Zmigal je z rameni in ve-
kel:

“Zakaj pa pigejo in govore¢, da je trpljenje
skrivnost? Saj ga je povsod polno. Vidimo ga,
slisimo o njem, z vsemi petimi ¢uti ga dosezemo.
Nié skrivnostnega ne vidim v njem.”

Fant je bil mlad, zdrav, dobro se mu je go-
dilo. Poznal je trpljenje okoli sebe, sam ga Se ni
okusil. Trpljenje, ki je zadevalo njegove bliznje,
je sprejemal kot nekaj samo po sebi umevnega;
njega osebno se ni tikalo. Ni mogel razumeti, za-
kaj naj bi se trpljenje imenovalo — skrivnost.

Trpljenje postane skrivnost, ko zadene tebe
samega In se zacne§ sprasevati: Zakaj, odkod, ce-
mu? Razmisljas, ugibas, pa vedno bolj ugotavljas,
da nihée ne more dati tako jasnega odgovora, kot
na primer na vpradanje: Zakaj sonce zjutraj vzha-
ja, zveder zahaja?

Ni pa nujno, da ti trpljenje postane skrivnost
Sele takrat, ko ga obéuti§ na lastni koZi. Ce trpi
tebi ljubo bitje, trpis z njim tudi ti, duSevno
trpis, ¢eprav telesnih bole¢in nimas. Ce si svojo
ljubezen raztegnil na vse ljudi, ko ves, da je vsak
clovek tvoj bliznji, prijatelj ali sovrainik, ée si
torej “‘élovekoljub”, boi ob vsakem ¢loveskem
trpljenju tudi sam trpel — duSevno. In ne hos
mogel mimo vpraSanj: Zakaj, odkod, éemu? Za-
ves se, da dokonénega odgovora ni, trpljenje ti
postane — skrivnost.

Ob skrivnosti — pohujianje

Ker si veren ¢lovek, ob misli na trpljenje —
lastno ali tuje — ne moreS mimo Boga. Zakaj
Bog to dopuséa? Zakaj Kristusovo odresenje ni
prepodilo s sveta trpljenja? Vse te grozote ne mo-
rejo biti zgolj za kazen, Ii¢e§ pojasnila, pri lju-
deh in v knjigah tipa§ za primerno razlago. Pre-
dte stopi odgovor: Na svetu ne bomo nikoli do
konea razumeli, ta skrivnost nam bo jasna Sele v
veénosti, do dna jo razume Bog, nam jo je lo
deloma razodel. Skrivnost!

Bog torej dopudéa trpljenje, dopuicéa pa tudi
— skrivnost! Zakaj? Clovek vpije po odgovoru,
Bog ga ne da. Pohujsanje!
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Spomnimo se spet na Joba. Toliko je klicf‘
Boga na odgovor, da ga je res priklical. Prigel J®
in spregovoril. Zdaj torej bo Job dobil p0j85“iln'
sam bo zadovoljen in drugim ho lahko poveda'
Razlago iz bozjih ust!

Toda ko je Bog spregovoril, je nametal sam®
kopico novih vpradanj, drugaénih od Jabovih. T8
kih, da Job ni vedel odgovora. Moral pa je °
njih priznati in obéudovati bozjo modrost. Trpl®
nje je ostalo skrivnost. In ker je trpljenje ostal®
skrivnost, je ostala tudi mozZnost pohujsanja 0
skrivnosti trpljenja. V trpljenju mnogim zaén®
omahovati — vera. Zakaj Bog ne pojasni, da b
ze tu razumeli do dna? Zakaj se moramo 280"
voljiti s skoraj edinim odgovorom: Bog Ze ve,
dela, njemu prepustimo!

In se tudi veren ¢lovek — pohujsuje.

Trpljenje ni ednina skrivnost

V mislih imamo verne ljudi, zlasti katoliéan®
ki so v svojem Zivljenju leta in leta — dokler
niso srecali s trpljenjem — 2z lahkoto in breZ po*
hujsanja sprejemali celo vrsto verskih skrivno®

Da je Bog sam od sebe od vekomaj in i
ostal nespremenjen vso neskonéno veénost — ®
ni ze to velika skrivnost? Kolikokrat so o tem 51';
sali, razmisljali, sprejemali s ponizno vero — %
jim bilo v pohujganje. "

Da so tri osebe v enem Bogu —  skrivno®
presv, Trojice — ni jim bilo v pohuj3anje, t"?Pr_“
so vedeli, da ti verski resnici s svojim L‘-lo\'t"ﬁlf"n
umom niti povr&ine ne prederes, kajsiele, da bi J,l
prisel do dna. Tisoé¢ in tisoékrat so se ze pokrt
zali: V imenu Oéetu, in Sina in Svetega Duha.
se niso pohujiali — vsako pokriZanje jih je 1€
bolj utrdilo v poniini veri.
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Presveto Reinje Telo! Navaden kruh se spre-
Minja v Telo Kristusovo, navadno vino v njegovo
Kri, Oboje molimo, oboje prejemamo, uZivamo!

aj pravi na to ¢loveski razum? Ni¢ drugega --
Skrivnost je!

Zakaj Kristus ni “pojasnil”, ko ko so se po-
Slugalei spragevali: Kako vendar more to biti?

Ali ni Kristus — Sin bozji — ob tej priloz-
Nosti precej podobno postopal, kot Bog Oée na-
Pram Jobu? Namesto pojasnila in razlage je tudi

ristus postavil svoje lastno vprafanje, veliko in
Pretresljivo:
“Ali hocete Se drugi oditi?”
" Hotel je, da ostane skrivnost. Nekateri so se
Pohujsali in odsli, drugi se niso pohujiali in so
Ostali, Eno so razumeli: Take silne boZje skriv-
Nosti éloveski um ne more razumeti.. .

Milijoni in milijoni katoliéanov Se danes ena-

0 — razumejo. Pravo razumevanje prepuséajo
ogu. Verujejo v Boga, verujejo v njegove bese-
de, verujejo v njegove naredbe. Ne pohujsujejo

Toda to ne — boli!

Pravkar omenjene skrivnosti naSe vere ne bo-

lijﬂ. zato se ob njih ne pohujsujemo. Trpljenje pa
———

— boli... zato boli tudi skrivnost trpljenja in po-
vzroéa pohujsanje.

Saj to je tisto! Morda smo pa prav zdaj ne-
hote odprli majhno linico v skrivnost trplienja:
pravo preizkusnjo vere prinese sele trpljenje. In
zakaj ne hi smel Bog nade vere, ki jo pred njim
spoznavamo, od ¢asa do ¢asa postaviti na tehtnico?

Morda smo take verske skrivnosti, ki ni¢ ne
bolijo, v Zivljenju prelahko, bolje reéeno: prelah-
komiselno sprejemali. Zaradi tega, ker nas je paé
“mati tako ucila”. Zaradi tega, ker smo bili pal
tako pouceni v Soli, ecerkvi, katolisko vzgojeni.
Pozneje se nismo poglabljali v te skrivnosti, ni

ge nam zdelo potrebno, ker paé to niso — bolede
skrivnosti.
Skrivnost trpljenja — boli! Zato jo je teze

prepuiéati Bogu, hoéemo jo sami razloziti, kli¢e-
mo in sprasujemo: Zakaj, zakaj? In se pohujsu-
jemo, vsa vera se nam utegne zamajati, Bog se
nam nenadoma zazdi drugacéen, vse njegove skriv-
nosti drugacne.

V resniei smo le. mi postali drugacni, Lahko-
miselnost in povrsnost sta odsli od nas, novi po-
gledi v smisel Zivljenja =o se nam odprli. Zato
globoke duse spoznavajo v trpljenju — dar bozji.

“Ali hoéete tudi vi oditi?”

PiS]no ') bOZji l)I'eVidllOSti (Dr. Alojzij Odar v Duh. Zivljenju)

Odgovori na ugovore
“TODA JAZ TEH BOZJIH MISLI ne razu-
Mem in hozjih potov nikjer ne vidim.” Sv. Pavel
odgovarja: “0, ¢lovek, kdo si vendar ti, ki bi se
“bgovarjal Bogu? Bo mar rekel izdelek tistemu, ki
Ba je izdelal: Zakaj si me tako naredil? Ali nima
néar oblasti nad glino, da iz iste snovi napravi
o posodo, ki je v éasti, in drugo, ki ni v éasti?”
Rim. 9,20-21).
“Ce pa jaz ne vidim potov bozje previdnosti!”
Odpri oéi in opazuj. Mnogi ne vidijo, ker vi-
ti noéejo. Mnogi ne vidijo, ker videti ne more-
0. Njihovo oko je pokvarjeno. “Svetilka tvojega
. lesa je oko. Ce je tvoje oko zdravo, bo vse tvo-
3 tolo svetlo. Ce pa je tvoje oko pokvarjeno, bo
elo tvoje telo v temi. Ce se torej tvoja notran-
& lué stemni, kolikina bo tema!” (Mt. 6,22-23).
_ Strast in greh in zaverovanost v zemljo sten-
né notranjo lué v ¢loveku. Zato mnogi ne vidijo
0Zjih. potov.

Ce v svojem lastnem zZivljenju ne mores pre-
Poznati bozje previdnosti, beri Zivljenjepise svet-
ikov, morda sv. Janeza Boska, sv. Terezije De-
ta Jezusa ali kateregakoli modernega svetnika.

svetnikih, ki so toéno odgovarjali na boZzje kli-
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ce, se previdnost boZja veliko bolj jasno kaze,
kakor v Zivljenju drugih 1judi. Spoznal bo§ otip-
ljivo, kako je Bog dober in skrben. Razumel bos
polagoma Pavlov vzklik:

“0 globoé¢ine bogastva in modrosti in vedno-
sti bozje! Kako nedoumljive so njegove sodbe in
neizsledna njegova pota! Zakaj kdo je spoznal mi-
sel Gospodovo? In kdo je bil njegov svetovalec?"”
(Rim 11,33-34).

Nato pa obrni pogled v lastno zivljenje in tudi
tam bos nasel skrb bozje previdnosti. Saj njena
pota navadno nigo izredna in ¢udeZna: redno do-
gajanje Bog podreja naértom svoje previdnosti.
Konéno pa doseze namen, ki ga je hotel.

“Ko pa je na svetu toliko nesreé, trpljenja in
greha! Kako se to sklada z boZjo previdnostjo?”

Zakaj bi se ne moglo? Ali ne vemo, da ta
svet ni popoln? Ali ne verujemo, da je zaradi gre-
ha prislo nad prirodo prekletstvo in da “stvarstvo
bozje Zeljno pricakuje razodetja boZjih sinov"”, kot
pise sv. Pavel?

Ta svet ni popoln. Bog ga vodi tako, da po-
samezno sluzi celoti. Zato so nesreée razumljive
in prav ni¢ v nasprotju z bozjo previdnostjo.

(Pride se.)



TONCEK 1Z POTOKA

Povest

Spisal p. Bazilij

JE BELA CESTA UGLAJENA...

Ljubka cesta vodi skozi Potok proti Stiéni, Na
eni strani sega prav do nje zaraséen hrib, na
drugi se vije potocek, ki Zene Pintaré¢kove mlin-
ske kamne. Sele pred prvimi hisami v Gaberju se
prav razdiri in pripelje v Stiéno mimo sivih zidov
starodavnega samostana.

Tonéek je pot dobro poznal. Odkar je nosil
hlace, je bil ¢esto na njej. Vsak grmicek mu je
bil znan in domala vsako drevo ob njej je Ze oku-
Zalo ostrino njegovega noza.

“Tonéek! Toncéek!"” ga je velikokrat poklicala
mati Marijana. “V trgovino!”

Nikoli se ni potuhnil za hlevom, kot se je
znal Janez. Mamo je treba ubogati, to je prvo.
Drugo pa, da je trgovinaa vendar v Stiéni in ée-
trturna pot mine, kot bi mignil, Navadno se mu
je pridruzila tudi NeZika in sta jo skupaj mahni-
la objeta krog vratu in med veselim petjem, da
je ves Potok odmeval.

“Toncek, kaj bova sla tudi k cunjarici Paj-
kovki?” ga je vprasala sestra.

“Kakopak!”

Res sta v Gaberju zavila k Zenici, ki je svo-
ja mala gosta dobro poznala. “Kaj bi pa vidva
rada?” se jima je ze na pragu ljubeznivo sme-
jala.

“Pangeljce,” je koj povedala Nezika.

“Potem pa kar naprej!”

Pajkovka se je prezivljala s tem, da je po
hisah pobirala stare cunje in dajala zanje Sivanke
in sukanec ter drugo drobnarijo. Ljudje so jo
imeli radi, ker je bila posStena od nog do glave.
Mnogo vasi je obredla in ker je od ¢asa do casa
odkrevsala s svojo zbirko cunj celo v Lpubljano
ali Novo mesto, so ji radi narocali to in ono. Vse
je oskrbela in uredila. Doma v Gaberju pa je ime-
la kramarijo, kjer so otroci kaj radi stikali med
saro. Dekletom je Slo zlasti za prstane, ki jih je
imela celo zbirko in prav poceni. Napuhnjenke!
Tudi Neza je bila taka, doé¢im je Tonéek raje
ogledoval dolgo vrsto lesenih konji¢ev, ki so imeli
namesto repa pis¢alke. A vsem obiskovaleem so
zlasti diSali pigkoti iz lecta in sladkoréki, ki so se
kar sami stopili v ustih. Prodajala jih je na vedje
praznike tudi na stojnici pred cerkvijo, toda tam
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o bili drazji kot doma, kjer je navadno dala k&
terega povrhu.

Seveda so otroci vselej dobili od cunjarice ra%
ne odrezke blaga, ki so jim rekli “pangeljei”.

“Tak sta zopet enkrat vidva pri meni,” je %€
nica Tonéku in Neziki #e dajala Sop pisanih trd
kov,

Ko bi imela kaj denarja za sladkoréke, bi 5¢
dalj éasa zadriala. Tako sta se samo zahvalila “
pangeljce, dobila vsak pol sladkoréka zastonj '
stekla proti Sti¢ni, Da nazadnje Se ne pozabita, P°
kaj so ju mati poslali v trgovino! f

Cunjarica Pajkovka je s prijaznim smehljd”
jem gledala za najmlajiima iz Potoka. Gotovo J¢
precenjevala, koliko sta se potegnila od takrat, ko
sta pri njej bosa priéakala — snega.

Nista imela dosti nad Stiri leta, ko sta i'ﬂ.”
roko v roki priromala k njej. Sprva z Ancko 1"
Ivanko, potem tudi sama. Se dobro se ju spomif®”
ja. Tistikrat sta pritekla takoj po kosilu, Dasi
bila ze pozna jesen v dezeli, sta bila bosa. S
njuni nozici e nista pomerili éevljev. Tako dolg?
sta izbirala pisane trakove in se z njimi igrala “
pecjo, da je izpod sivega neba zadelo naletavabh
Pod veéer je bilo Ze vse belo, otroka pa bosa pri
njej. Iz Potoka so prili ponju z vozom...

*

“Tontek, Nezika!l...
pet poklicala.

Neze ni bilo nikjer, paé pa je pritekel decko:

“Kaj bom prinesel?” A

“Tu ima& steklenico. Dve merici olja prinesh
Pa hitro, ker mi ga je zmanjkalo za solato!”

Tonéek je dobil nekaj drobiza in steklenicO:
Takoj se je pognal ¢ez mosticek na cesto. Mati
so rekli, da se mudi, Torej mora tedi, da ne bo-
do hudi...

V trgovino!” je mati 297
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Hitro je bil v Sti¢ni.
“Olja!” je povedal prijaznemu trgoveu in do-

bil od njega poleg skoraj polne steklenice tudi
bodobico s &irokim, lepo izstriZzenim robom.

d “Boglonaj!” se je zahvalil in stekel iz proda-
Jalne. Toda pot domov se je bolj vlekla. Kar ni
in ni hotelo biti zadnjega ovinka. Saj so se Tonc-
lfove misli izgubile Bog si ga vedi kje. Mimogrede
Je pozabil na mater, ki ¢aka na olje...

Toncek se je danes spomnil
Pnharice, obéinske reve, ki prosjaci po stiski oko-
lici in se tudi v Potoku vedkrat oglasi. Saj je
Prijazna, le otrok, ki ji nagajajo, ne more. Pre-
Banja jih, kjer jih dobi, in jim zuga s svojo
Bréevko. Hodi pa skrivljeno, da bi kmalu ne vi-
dela za ped pred svojim nosom. Saj gleda z glavo
Skomj v svoj strgani cevelj... Takole!

stare heracice

In Tonéek je — ne da bi se zavedal — opo-
m_a:?zal Poharico: ukrivil je hrbet in globoko priklo-
Njen nadaljeval pot.

Nenadoma pa: Plenk!...

Steklenica, ki jo je nosil v desnici, se je

Preve priblizala tlom. Udarila je ob kamen, ki je
Bledal iz ceste. Grepinje so zaZvenketale med lu-
Z0 olja v pesek in Tonéek je preplasen obdrzal
Med prsti samo stekleni¢ni vrat...

Potem pa v vek. “Mati ga éakajo, ko se jim
Mudi,”” se je spomnil narodila, “on pa na cesti
Oponasa berac¢ico. Kazen bozja, da je s steklenico
%adel ob kamen!” Kazen!

Toda tej sledi Se druga — materina. Mati
odo segli na polico po sibo in bodo sprasili nje-
Bove hlace. Joj! Ze zdaj ga skeli

In sklenil je, da se ne prikaze v vezo. Do-
Moy je stekel po bliznjici ¢ez brv in naravnost
Pod kozolec, kjer so imeli shranjen zapravljenéek.
Voz je imel sedei na privzdigo, pod njim pa pros-
tor, v katerega je drobni Tonéek kaj lahko zlezel.
Sicer je moral lezati skréen, a vendar si je iz-
bra) to skrivaliste za svoj beg pred materino pali-
€0, Pokril se je s sedeZem in globoko wvzdihnil.

ajraje bi umrl. Potem bi ga na8li mrtvega in
Vse bi bilo odpuiéeno. Ahl...

Mati Marijana je zaman éakala svojega Tonc-
8. Ni in ni se hotel prikazati izza ovinka. In ta-
0 se je mudilo s pripravo solate,

“Nesreéni otrok! Gotovoe je zopet pri Pajkov-
ki ali pa se igra kje na cesti,”

Ker ga le ni bilo od nikoder, je poslala za
Njim Anéko.

Sestri ni bilo treba dale¢. Takoj za ovinkom
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je zagledala sredi ceste mastni madez in razbito
steklenico. Vse ji je bilo jasno. Brata pa nikjer...

In ga tudi ni bilo na spregled prav do mra-
ku. Lezal je pod sedezem ocetovega zapravljencka
in éakal smrti, ki ga je pustila na cedilu. Vse ga
je ze bolelo od lezanja in posteno mu je krulilo v
zelodeu. Zlasti ge, kadar se je spomnil, da je bila
danes na mizi njegova najljubsa jed — mleé¢na ka-
sa... A strah pred palico ga je drial v precepu.

Od ¢asa do éasa je privzdignil pokrov in po-
gledal skozi Spranjo. Zdaj bo prigla noé in morda
se ga bodo mati le usmilili in mu prizanesli.

Kmalu je slisal presunljive klice: “Toncéek,
Tonéek!...”

Vse popoldne so ga c¢akali. Ker ga le ni bilo
od nikoder, jih je zacelo skrbeti.

“Da se mu ni kaj pripetilo,” je plasilo mater,

“Skril se je, ker se boji, da bo tepen,” je
med smehom uganil oce.

Toda z mrakom so se povecale tudi skrbi.
Materina ljubezen je na8la drug vzrok: “Morda
je padel v potok...”

Iskali so ga okrog mlina in hie, a hlapec in
Janez sta morala obh potoku po dolini.

Medtem je mali gresnik le privzdignil sedez
na ofetovem koleslju ter prihuljeno stopil na hi&ni
prag. “Mama, lacen!...” je zavekal.

Takoj je dobil svojo skodelo mleéne kase, ki
ga je vse popoldne zastonj ¢akala na ognjiséu.
Ni¢ ni bil tepen, le mati mu je rekla, preden se
je skobacal na pec¢ spat: “Ves, Toncek, drugi¢ pa
ne bo brez Sibe!”

No, drugi¢ bo tudi on bolj pazljiv. In stare
Poharice ne bo oponasal nikoli ve¢! Naka, nikoli
vec!




M0J OBISK

V' TASMANIJI

P. Bazilij, Melbourne

POPOLDNE SEM SE 17 DEVONPORTA OD-
PRAVIL proti Launcestnu., Ker je to glavna cesta
proti Hobartu, je seveda tlakovana in ni¢ ne za-
ostaja za viktorijskimi. Vije se po slikoviti tas-
manski pokrajini. Mimo mene so brzeli prijazni
zeleni gricki, gozdovi so se menjavali s poljem,
v ozadju na desni pa vidis planine. Da, ravno go-
re Tasmanijo napravijo Se bolj podobno nasi do-
movini.

Prometa ni bilo veliko. Farmarske hise niso
pl"evec': pogoste, pa tudi naselij na tej poti ni rav-
no veliko. Kakor sem opazil tudi kasneje, ima do-
mala vsako veéje naselje tudi nekaj starih, iz ka-
mnitih blokov zidanih his in gospodarskih poslo-
pij. To so bile prve bele postojanke v dezeli —
natrpane s kaznjenci, ki so jih seveda tudi gradi-
li. Precej poStnih poslopij sem videl, ki imajo no-
vo, moderno procelje; ko pa gres gledat hiso od
strani, vidis, da je samo procelje novo, doéim je
hisa sto let stara bivSa hisa kaznjencev.

Ko bi te stare hise znale govoriti, kaj vse b
nam povedale A danes so neme price zacetka
emigracije v dezeli, ki danes sprejema toliko nu-
sih izseljenskih druzin.

Nekaj milj pred Launeestnom je vzbudila mo-
jo pozornost katoliska cerkev, ki je prav gotovo
ena najmodernejsih, kar sem jih kdaj videl. Opiso-
val je ne bom, ker vem, da se mi ne bi posrecilo.
Cloveku se zdi, da je stavbenik po pomoti ravno
narobe postavil streho na zidove. Kdor je videl
moj film o Tasmanji, bo vedel, kaj mislim pove-
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dati. Je pa cerkev okusne notranjosti in ne gré
tako daleé, da bi se v njej ¢lovek raztresel na:
mesto zbral pri molitvi. Moderna umetnost se m!
zdi véasih res prava podoba ¢éloveka nasega céasd
ki ima prazno srce in ne zna veé pogledati kvigkt
k velikemu Umetniku zivljenja.

Pri tej cerkvi sta me cakala avstralski sobrat
Alfonz, ki je zupnik v Launcestnu, in p. Rok,
hrvadki kaplan v Sydneyu. P. Alfonz se je bal
da bi “ne nagel nade redovne hise”. Moral sem s€
smejati njegovi skrbi. Paé ne pozna posla lzseljen
skega duhovnika, ki mora stokrat iskati naslove.
No, saj je res lepse lepo voziti za avtom, Ki t
kaze pot. Kaj takega se ne zgodi vsak dan. S P
Rokom sva se pa srecala Ze v Melbournu in $€
zmenila, da si po Tasmaniji skupno utirava pot:
Svojega konjicka ni mogel spraviti na ladjo, ker
mesta ni rezerviral, in se je tako pridruzil mol!
“ekspediciji”. Od Launcestna dalje bova potovald
skupaj: jaz bom iskal Slovence, on Hrvate, Kar
naprej!

To no¢ mi ni bilo treba prespati v avtu, k"i’
kor tolikokrat na potovanjih po Juzni Avstt'ali}'f'
Spal sem v mestnem Zupniséu — v Skofovi sobl.
Kar razvadili me bodo v Tasmaniji! Zjutraj SV’"‘
s p. Rokom naredila naért za naslednje dni. Nal®
prej nas je seveda déakala —

Pot preko planin

Launceston je drugo najvedéje mesto v Tasma-
niji in ima 54,000 prebivalcev. Pridobilo si je na-
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slov “Garden City” in rekel bi, da to ime kar
zasluzi, Leta 1806. ga je ustanovil ob reki Tamar
Governor Paterson. Komaj nekaj minut hoda iz
srediséa mesta je dohod v ¢udovito skalnato sote-
sko z imenom Cataract Gorge, ki je zelo podob-
Na nasemu Vintgarju, le manj divja. Po soteski si
med skalnatimi éermi utira s slapovi pot South
Esk, med peé¢inami in vodo pa se vije zavarovana
pot za Stevilne obiskovalee.

S p. Rokom sva v to dolinico samo “poku-
kala”, saj nisva hotela izgubljati c¢asa. Iskala sva
ljudi. On je staknil enega svojih, meni se pa pri
Najboljsi volji ni posreéilo. Cul sem, da je nekaj
Slovencev, kje so in kdo, pa mi je za enkrat
Ostala zapecatena knjiga. Paé pa sem v farm
krstni knjigi nadel ime slovenskega para, ki se je
tu papoéil, pa izginil baje na severno tasmansko
obalo,

Launceston je ostal za nama. Ali bo slo
gladko proti Queenstownu? Paé prvié na tej pot
¢ez planine in Se strasili so naju pred odhodom,
da bo morda cesta zametena in bi potrebovala na
kolesih verige. Se brez snega se ne da voziti hit-
Teje kot 25 milj, treba je imeti dobre gume itd...
Vsa ta svarila so mi 8la po glavi, ko sva brzela
Po tlakovani cesti proti Deloraine, tam pa zavila
Na netlakovano pot proti levi — planinam napro-
ti.

Pot se je hitro dvigala. Sleherni ovinek mi je
bokazal novo lepoto. Vedno hujsa divjina, éudovi-
ta hozjn narava, blazen mir, ki ga mesta paé ne
Poznajo. Vreme pa vedno lepse in prav nié¢ ni ka-
Zalo, da bi se zacel kak sneini metez. Le vrhovi
Bora, so bili delno pokriti s snegom, da so bili
8¢ lepsi in bolj nasi. Gozd pa je polagoma presel
¥ pravi planinski svet. Ni¢ éudnega, saj je hila
testa ze visoko v gorovju, ki se imenuje Great
Western Tiers. Za nekaj milj smo bili spet v meg-
li in zacelo je rositi. Ko pa smo prisli do Veli-
ega jezera (Great Lake) na planoti (Central Pla-
tﬂau] sredi gora, je zmagalo sonce ter nam nu-
dilo krasen razgled. Jezero lezi 8250 stopal nad
Morsko gladino in je pravi raj za lovee in ribice.
Nag konjicek se je ustavil seveda samo za kratzk
Tilmski posnetek, pa mimo jezera odbrzel dalje.
Cesta se je spuscala navzdol, pa se spet dvigala
In vila mimo gora, brzela preko potokov in nam
Spet odkrivala nove lepote. Gudovit je pogled na
Cradle Mt. (5069 stopal) in Mt. Olympus (4680
Stopal), King William Range pa je s svojim sed-
Om kar podoben nasim Kamniskim planinam.

Med Derwent Bridge do Queenstowna dosezoe
festa svojo najvidjo tocke (2720 stopal) pri M.
Arrow-smith. Od tu pa se v oslrih in stevilnih za-
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vojih spuséa v Surprise Valley, hjer se ti odpra
cudovit pogled proti jugu na Franchman's Cap
(4756 stopal).

S p. Rokom sva za salo in iz radovednosti
zacela Steti ovinke. V razdalji Sestih milj sva jih
nastela — 72, Na eni strani visoka stena, na dru-

gl globok prepad. Cesta pa ozka, da bi komaj sre-
¢al drug avto. Vendar je konjicek kar dobro vo-
zil in se pognal preko Siroke doline, da se pripravi
na zadnji naskok: cesta se dviga ob poboéju rded
kastih gorskih mas, na drugi strani pa se nam glo-
boko v kotlu prikaze Queenstown s svojim rudni-
kom bakra, ki je eden najveéjih pod anglesko
krono.

No, pa smo jo sreé¢no privozili. Res je avito z
nami vred prerukalo do kraja, a je bilo vredno.
Se bolj vredno pa bo, ée najdem kaj slovenskih
ovéic v tej pustinji...

V Queenstownu

Zupnik naju je lepo sprejel. Ze poroéna in
krstna knjiga mi je razodela nekaj slovenskih
imen. P. Rok je imel sicer ve¢ srece, a tudi jaz
nisem prisel tako dale¢ zastonj. V barakah za
samce sem nasel Jeklarjevega Franca z Bleda, v
naselju samem pa Vadnjalovega Janka iz Ilirske
Bistrice. Gorenjec France mi je pravil, da je ze
vse vrhove obredel, ki mu vsaj delno nadome&da-
jo gorato domovino. Nato sem zvedel za brata Jo-
zeta in Franca GasperSida (iz premske Zupnije),
ki sta si, porodena s tasmanskima sestrama, tukaj
ustanovila lastno ognjis¢e. In vsakdo je vedel po-
vedati Se za koga, ki je bil tu, pa je zdaj menda
tam in tam, Za nekatere sem dobil samo krstno
ime, a morda bo prisel éas, ko jih bhom nadel.
Vsekakor danes vem, da je Ze precej Slovencev
slo preko Queenstowna in se spet izgubilo nekje
na tasmanskem otoku. Katere pa sem srecal sem
jih s slovensko besedo prijetno presenetil.

Naslednji dan je hitro potekel, saj iskanje
vzame neverjetno dosti ¢asa. In sluéajno sem zve-
del Se za enega Slovenca. Samo to so vedeli, da
mu je ime Franc, da ima avstralsko Zeno in da
je cestar med Queenstownom in Strahanom.

Strahan lezi juzno od Queenstowna ob mor-
skem zalivu Macquarie Harbour. Cesta ni dolga, a
zavojev spet, da je strah. Pa sem kar laze vozil
po njej v mislih, da jo slovenska roka neguje in
popravlja, Za vsakim ovinkom sem pricakoval, da
bom videl cestarjevo karavano ali pa srecal celo
njega samega. Pa ni¢! Konéno smo imeli le e ne-
kaj milj do Strahana, ko je izza grmiéja prigel
moz 7 lopato in zaprosil, ako bi ga potegnili pro-

(Dalje str. 283)
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Avstralsko cudo — drevo havhav

ZE SAMA SLIKA VAM POKAZE, da je tfo
drevo zelo strahu podobno. Tu napisane tocke vas
bodo se bholj prepricale.

PRVIC: Pregovor pravi, da je strah v sredi
votel, okoli ga pa ni¢ ni. Skoraj ¢isto tako je io
drevo. Njegovo deblo je vedno votlo, pa ne da bi
strohnelo, po naravi in pri polnem zdravju je vot-
lo. Votline pa ne obdaja okoli in okoli les, ampak
skupaj zrasla rastlinska vlakna. Tedaj res dreve-
sa tudi “okoli” ni kaj. Skoraj kot — strah!

DRUGIC: Avstralski érnei so dali drevesu ime
“baobab”. Ni znano, kaj ta beseda pomeni, je pa
zelo podobna nasi —: bavbav!

TRETJI¢: Avstralski Anglezi so dali drevesu
ime: Prison tree. Kako bi to rekli po nase? Dre-
vesna jeca — drevesni zapor — keha — priZzon?
Morda: drevo-jetniSnica? Ce ni poleg drugih stra-
hov tudi jeéa bavbav, kaj naj se bo?

Zdaj ostanimo pri tretji tocki!

Pred desetletji so bili stiki in odnosi med be-
limi in ¢érnimi Avstralei vse bolj napeti kot so v
nasih dneh. Crnei domacéini so se malo menili za
posttave in zakone belih prislekov, ti so pa zahte-
vali pokorscino érki in duhu postave. Domadin, ki
se ni drzal postav, je bil zloéinec in so ga po-
zvali pred sodi§ge. POblast je poslala med érnce

-

teto policajev ali vojakov, ki so morali zlo¢incé
poloviti in jih prignati pred sodni stol belih. Polo-
viti jih morda ni bilo pretezko, saj so imeli voja-
ki puske in smodnik, érnci so se rajsi vdali kot
se pustili postreljati, Vojaki so jih zvezali in od-
vedli iz puséave v mesto. Dostikrat so vzeli s S€
boj tudi kaj drugih érncev, ki so bili sicer né
dolzni, pa so bili potrebni sodiSéu za price.

Tu se zacenjajo tezave. Sto in sto milj dolga
pot, Zeleznic ni, avtomobilov e manj, aeroplanoV
zZe celo ne, Saj Se postene ceste ni, da bi konjiée]‘:
hi-hot potegnil zlo¢ince na cilj. In kje naj vojak!
spravijo mozakarje ¢ez noé¢, ko ni nikjer na g"l!
planjavi ne hige, ne Supe, ne barake, ki bi pcmﬁ"‘f1
sprejela obtoZence pod varno streho? Res so SF
romaki zvezani, pa bi se le komu posreéilo zbé
Zzatl, morda bi se znal celo okovov znebiti...

Pa glejte, tu je prisko¢ilo na pomoé¢ Eudntf
drevo — bavbav! Oblasti so dale v deblo izsekat!
vhod, vanj so pritrdili Zelezne zapahe, pognali 210°
¢ince v drevesno praznoto, pritrdili zaporo — do
jutri zjutraj vsem lahko noé!

Kar po tucat ljudi so mogli spraviti v neka-
tera drevesa. O enem je zapisano, da jih je drzal®
18, mogli so seveda samo stati pokonci — pacé P?
vsem, kar si lahko mislimo — babav drevo!
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Taka drevesa Se danes stoje visoko gori v Za-
hodni Avstraliji (W.A.), za jece ne sluzijo ve¢.
?‘Tjihova debelost je od 50 — 60 ¢evljev, votlina
1 v premeru 12 éevljev, visoka pa 18. Za venti-
]ﬂcijo je bilo treba odkrehniti kako vejo pri vrhu,
Pa je nastala primerna odprtina za zrak.

V tistih ¢asih, ko so drevesa za jece sluii-
la, 5o oblasti tako “obdelale” celo verigo baoba-
0v, kak dan potovanja narazen. Vojaki zganjadi
80 v mehko skorjo drevesa wrezavali svoja imena
8li vsaj zadetnice svojih imen. Dostikrat tudi da-
tum, kdaj so tam prenocili. Nekaj takih vrezov
aze tudi drevo na nasi sliki.

Pa Se nekaj pripomb o naravnem zivljenju
h ¢udnih dreves.

Njihovi listi so veliki kot jih imajo zeljnate
Elaye, Veje in véasih tudi deblo se mali¢ijo v ta-

kih skrivencenih oblikah, da je celota manj podob-
na drevesu kot pravljicnemu gozdnemu bitju —
bavbav! V posebno ¢ast temu drevju je pa treba
povedati, da so prava zakladnica — vode! Vlakna-
to deblo, obod prav za prav, jo srka iz zemlje in
i1 ne dovoli izhlapevanja, pa naj bo sonce sSe tako
vroce, puséava pa suha kot poper. Zejen popotnik

nuzem navria luknjo, se vsesa vanjo in pozivil
se je kot pri studenéku pod skalo!

Za vecnost pa tudi babav drevesa niso. Prej
ali slej jih starost zagrabi. Razpadati zacéno ob
koncu najtanjsih vejie, ki se razkoljejo v dvoje in
se povesijo kot zmocena lepenka. Ta proces gre
naglo navzdol in vee deblo nazadnje razpade v
nekake “mucke”, kot se zarede ¢loveku pod poste-
ljo, ¢ée sobo vsakega pol leta enkrat pocedi.

Cudno, ¢éudno je avstralsko drevo bavbav!

IZ SYDNEYA V PERTH - 265)

Med nasimi zlatarji

Majska in junijska Stevilka MISLI sta opisali
Kalgoorlie zelo posreéno. Zadosti je bilo povedano
tdi o nasi slovenski sluzbi bozji, ki je s svojim
obrim obiskom in verskim navdusenjem spodbu-
en zgled veéjim slovenskim naselbinam.

Zbrali smo se v Zorzutovi hisi na filmski ve.
®r in gledali slike iz zivljenja Slovencev v vzhod-
nih krajih. Marsikdo je spoznal svoje prijatelje
% doma, iz taboriiéa ali z ladje.

.V svoji sredi smo ta vefer pogresali go. Ma-
Hjo in vse Jazbarjeve. Kaj jih je zadrzalo? Ge.
ariji se je pripetilo nekaj, kar se ji ni niti v
Velikem glavnem mestu Venezuele: na poti do Zor-
“Utovih se je izgubila- Nikakor ni mogla najti hi-
® morala se je vrniti. Jazbarjevi so pa do hife
Stegng prisli, ko se je predstava Ze vrsila. Bilo je
P4 vge temno, nobeno okno razsvetljeno, Zorzu-
Vi 7Ze spijo, pa so razodarani odsli. Niso se do-
IlliIilili, da se film razkazuje v temi, ne pri luéi!
8rijin in Jazbarjev dogodek naj bo nam vsem
hauk: Zmota in prevara sta prvotno v nadi pred-
S9vi in misli, torej v nas samih. Zato ne smemo
" ne moremo dolziti drugih!

Nasi rojaki v Kalgoorliju ne skrbe samo za
?‘ﬂi gmotni napredek, veliko skrb posveéajo vzgo-
,E _Otruk. Nobenih Zrtev se ne stradijo, da jih po-
ﬁllmjﬂ v katoliske Sole, ’a ne samo v nizje, vigje

Mig;, September, 1960,

solanje je naravnost pravilo. Jazbarjeva Ana na
primer je dosegla svoj “leaving” — zrelostni iz-
pit — z odliko in se zdaj pripravlja na univerzi
Perth za poklic profesorice. Zverkova Hilda se je
pa na letoSnjem katoliSkem druzabnem veéeru, ki
je v Kalgoorliju vedno velik dogodek, zaéudenemu
obéinstvu predstavila kot debutantka v izbrani no-
i in z izredno okusnim obnaSanjem, da je zasenci-
la dolgo vrsto drugih debutantk in bila deleina
splosnega ob¢udovanja.

Se in e bi se dalo pripovedovati o zlatem
otoku sredi pustinje, pa nofem izvabljati nase
mladine tja, ko sem se moral sam prehitro poslo-
viti, ceprav sem slovo odlagal do zadnjega tre-
nutka in zadnjega vlaka,

NADALJNJI DAROVI ZA SKLAD

£ 3-0-0: Karl Dolenc; £ 2-10-0: Anton Jesenko;

£ 1-10-0: Anton Laznik, Anton Drmota, Kar-
lo Meterc;

£ 1-0-0: Peter Slana, Ivanka Pohlen, Otmar
Raner, Janez GerSak, Janez Klemenéié, Stanko
Salobir, Franc Medvedec, Jakob Bozié¢, Maks Hart-
man, Karl Simendié;

£ 0-10-0: JozZef Slavee, Milan Mikuleti¢, Srec-
ko Bole, Viktor Kolmani¢, Frane Pusnik, Janez
Jernejéic,

Prisréna hvala vsem vztrajnim darovalecem!
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AVSTRALIJA NA KOLESIH —

M.

DOTAKNIMO SE VERASANJA, kako je v
Avstraliji & prevozom ali transportom. Za boljse
spoznavanje zivljenja in gospodarstva v dezeli je
to vpraganje velike vaznosti.

Pricakovati je, da bodo v tako obsirni dezeh
silne daljave in kar je s tem v zvezi — prevoz,
prevozna sredstva, ceste — avstralski ekonomiji v
veliko breme. Tako tudi je, zakaj Avstralija po-
trosi celo éetrtino vsedrzavnega dohodka prav za
transport. Cest je polno, niso pa vedno v takem
stanju, kot bi si c¢lovek Zelel. Veliko vozil ceste
izrablja, popravila pa stanejo drzave vsako leto
veliko denarja. Tudi Zeleznice imajo leto za letom
velike primanjkljaje, ki jih mora pokriti drzava.
Obéutne primanjkljaje izkazujejo posebno zelezni-
¢ce po mestih,

S prevozom je tesno povezan problem de-
centralizacije. Vemo, kako se avstralsko prebival-
stvo kupiéi v velikih mestih, in mi novi priseljen-
¢i nismo izvzeti, V dveh mestih — Sydneyu in
Melbournu — Zivi 40% prebivalstva, Ce uposteva-
mo Se druga vedéja mesta — Adelaide, Brisbane,
Perth, Hobart za ostalo deZelo ostane kaj malo
odstotkov.

Federalna vlada se je neko¢ ze lotila rese-
vanja tega pereéega vprasanja. Bilo je med voj-
no, ko je gradila tovarne za vojno industrijo na
podezelju. Upala je, da bodo po koncani vojm
prevzeli te tovarne privatniki in jih preuredili za
civilno produkeijo. Res so nekatere tvrdke pre-
vzele nekaj teh tovarn, pa se je kmalu pokazalo;
da ne morejo vztrajati. Surovine je bilo treba do-
vazati iz oddaljenih mest, izdelke voziti spet v
oddaljena mesta na trg — ni se izplacalo. Pre-
voznina je pozrla ves dobicek in tovarne je bilo
treba zapreti. Tako je Sel vladni naért po vodi.

Polozaj je danes tak, da mesta rastejo in se
sirijo v nedogled. Nekdaj je bilo 10 milj od sre-
dis¢a mesta daleé zunaj, danes je marsikje Ze v
mestu. Kmalu bodo nasa mesta ogromne asfaltne
dzungle, pot od stanovanja do kraja zaposlitve
bo postajala daljsa in daljda — élovek bo izrab-
1jal svojo energijo in zivee bolj z voznjo na delo
kot na delu samem.

Nekateri mislijo, da bi se ta razvoj dal usta-
viti ali vsaj zavreti, ¢e bi mozje na vladi pokaza-
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kako vozi in prevazal

Oppelt

li ve¢ popguma. Vlada ima v svojih rokah mo.‘::?o
ekonomsko oroZje: razpisovanje davkov in razi!
podobnih pristojbin. Mogla bi nalagati vecje dﬂ"'_ke
podjetjem v mestih, manjse onim na podezeljt:
S takim postopkom bi po malem pognala dezelo _"
deeentralizacijo in se za bliznjo bodoénost izogPY
la nevarnostim, ki prete Awvstraliji zaradi kKup”
¢enja ljudi v mestih in praznote podezelja. Da 10
poéetje, e se le nadaljuje in nadaljuje, motd
privesti nekoé¢ do resne krize, je kaj lahko unt-
ljivo.

Od vseh drzav je doslej le NSW pokazal 1%
kaj razumevanja v tej smeri. Vlada je finaﬂi‘irﬂ__a
nove in veéje vodne napeljave, zgradila 35 bolnis®
nic, postavila 30,000 milj novih elektriénih tokov®”
dov, napovedala pa Se veé javnih del. 8 tem je
podezelje v NSW dobilo nove vrednost in postal?
privlaéno za poedince in za organiziran kapital, kf
lahko z zaposlitvijo na deZeli potegne iz mes?
vsuj del prebivalstva,

Za ustanovitev novih industrij je treba \'e“!‘o
denarja. Del tega denarja se je naSel Vv obli
privatnega tujega kapitala, ki je v zadnjih de-
setletjih stalno prihajal v Avstralijo. To je doka®
da ljudje po svetu verjamejo v bodoé¢nost
mlade dezele in z zaupanjem vlagajo svoj denal’
tukajsnja podjetja. Uspehi se kajpada ne more)?
pakazati takoj, pokazali se bodo ¢ez neka) ‘ef'
K razvoju Avstralije torej prispevajo razni fas”
torji: Avstralija sama s svojim kapitalom in do-
maco delovno silo, pa tudi kapital iz zunanjeg?
sveta skupno s priseljeno delovno silo od zun?
— imigranti. i

Kot zanimivost naj dodam e to, da ima’
pa tudi nekatere avstralske tvrdke naloZenega gre-
cej kapitala v drugih dezelah, torej v zunﬂ“l‘?fn
svetu. Dandanes lahko zasledimo tovarne, ki 80 3.'.
postavili Avstralei, v Novi Zelandiji, Juzni Afrfkl
in na Daljnem Vzhodu. Celo v sami Evropi- <
primer naj navedem avstralsko podjetnisko d’_"‘lsf
bo “Ready Mixed Concrete LTD”, katere kammn:
grade v Nemdéiji znane “Autobahns” — modeﬂ:"
avtomobilske proge, ki je zanje beseda ‘‘cest®’
Zze premajhna in zastarela. i

Upajmo, da bo Avstralija rasla in se razvil®
la stalno po danasnjem zgledu. I\.T(m\'011uzsclje’wt

1960
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bome pri tem razvoju bolj in bolj udeleieni, ker
a3 bo vedno veé — ¢e pojde vse po sreéi. Edina
Nevarnost, ki bi ta razvoj ustavila, bi mogla priti
% zunaj, tako se zdi. Prigla bi lahko v obliki
Svetovne ekonomske krize, kot na primer v letih
1929 __ 1932, ali pa nove svetovne vojne... Teh
iveh nevarnosti seveda Avstralija sama ne more
Preprediti, odrivati ju more le z iskrenim sodelo-
Vanjem z drugimi deZelami, ki se resno trudijo za
lagor vsega sveta.

Obenem s to nevarnostjo od zunaj se seveda
—

tudi doma pojavljajo problemi, ki so pa nepri-
merno manjsi. Vzemimo danasnje inflacijsko tre-
nje. Ta pojav pa lahko primerjamo ¢loveskemu
telesu, ki potrebuje vcasih veéje ali manjSe ope-
racije, tu pa tam kaj drzne. Vlada bi morala biti
kirurg — tega posla se pa rada ubrani in skusa
inflaciio wvstavili z raznimi ekonomskimi odred-
bami in odloki, na primer z nedavno sprostitvijo
uvoza. Ce je odgovornim krogom zares pri srcu
bodocée blagostanje Avstralije, smemo upati, da se
bodo veliki in manjsi problemi primerno resili.

TA OCE JE ZNAL VZGAJATI

Mira MAR

TO SEM ZAPISALA NA LETOSNJI MATE-
| RINSKI DAN, ker se mi je zdelo vredno zapi-
fati, Morda bo vredno tudi v MISLIH objaviti,

Bili smo v veéji druzbi in se pogovarjali o
Materinskem dnevu. Vsak je skudal kaj lepega po-
Yedati o svoji materi. Prileten moi je pa segel
Vihes drugaéno besedo, kakor bi kdo v lepi melo-
iji udaril na napaéno struno.

“To je vse lepo, jaz pa le veckrat ugibam,
“kaj toliko lepega govorimo in piSemo o mate-
fah, ogete pa nekam v ozadje porivamo.”

Vsa druiba je v hipu obmolknila. Kakor vy
l""ifalw\umju. Moz je éutil, da mora svojo izjavo
Pravigiti, de ne bo ostal pod obsodbo.

“Bom povedal, kaj mislim, ¢e hocete poslusati
Moj dozivijaj.”

Samo z molkom smo mu pritrdili.
r “Dobro, pa posludajte. Ce se ne motim, sem
Vil takrat v tretjem razredu ljudske dole. Bilo je
. hec Solskega leta in dobili smo spricevala. Mo-
% je bilo dosti slabo. V nobenem predmetu nisem
Del (‘odliéno’ ali tudi samo ‘prav dobro’. Nekaj
Obrip’ je) sicer bilo, po veédini pa sami ‘zadostni’.
Doma sem nasSel mater in ji spri¢evalo poka-
+ O&e je bil z doma in se je imel vrniti Sele
Zn6 zveder.

Mati si je spricevalo ogledala in me zaéela

“uda hudo zmerjati. Tepec, butelj, sram naj te
! Le kako si upag tako spriéevalo ofetu pokaza-

Najrajdi bi te pognala od hiSe. Pojdi, skrij se,

% te ne vidim. Pa tudi ofetu se raj§i nié ne poka-

* Saj bo najbrz pozabil vpraati, kar neumne-
hhﬂe naredi. Palico bom pa Ze skrila, ée bi se le

mnil, da bi vprasal za spri¢evalo. Saj bi ti pri-
2 ila poitenih petnajst, zasluzil si jih, samo tega
“em, da bi mi tulil na udesa, ko bo padalo.

Sel sem ves potuhnjen v gornjo sobo in se
Uiy, Da sem materino zmerjanje zasluzil, mi je

kmi; September, 1960.

bilo éisto razumljivo, zakaj tudi uéitelj mi je vca-
sih rekel — pa bolj mimogrede — da sem butec.
Pomagati nisem mogel, ker nalas¢ nisem bil tak.
Trudil sem se, da bi znal take kot drugi, pa moja
butica ni hotela biti odprta. Nisem pa mogel ra-
zumeti, zakaj mati toliko govori o palici. Res jo
je oce kdaj pa kdaj zavihtel nad mano, pa nikoli
toliko, da bi tulil, kot je mati napovedovala.

Tako sem prezivel v gornji sobi tisto bridko
popoldne.

Océe se je vrnil prej nego ga je mati prica-
kovala. Tudi to je bilo proti pri¢akovanju, ali
vsaj proti materini napovedi, da je takoj vprasal,
kje sem in kaksno spridevalo sem prinesel. Mati
ga mu je dala in nekaj éasa je bilo spodaj wvse
tiho. Potem sem slifal vprasanje:

“Kje pa je fant?”

Ne vem, kako sem priSel dol in nekaj minut
pozneje stal pred njim — poln trepeta. Kam se
je izgubila mati, tudi ne vem.

In tedaj se je zgodilo tisto, kar bom povedal
mojemu ocetu v veéen kredit. V spri¢evalu je vi-
del, ¢esar jaz sam nisem in prav tako mati ne. V
vedenju sem imel ‘odliéno’ in prav tako za ‘prid-
nost’. Oe je pa videl in to mu je zadostovalo.
Potrapljal me je po ramenih in rekel:

“Vesel sem te, fant! Spricevalo kaZe, da si
se resno potrudil, in to nekaj &teje. e élovek
stori svojo dolinost, tista razlika med odliéno in
zadostno prav malo pomeni. Le tako naprej, pa
bo gotovo Se nekaj iz tebe,”

Tak je bil moj oce. Saj mi je bila dobra tudi
mati, vzgojiteljica pa ni bila, Ocetu seveda nisem
nikoli povedal, kake sem poprej z materjo opra-
vil tisti dan. Tudi drugod Se nisem pravil o tem.
Zdaj sta oba na onem svetu, Bog daj dobro obe-
ma! Oé&etu posebej, ker mi je znal vliti poguma
in vere vase,
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Iz Slovenske
Duhovniske

Pisarne

Nedeljske sluibe bozje

Blacktown: prva nedelja 4. septembra ob 11.
uri. Pred maSo spovedovanje.

Sydney, St. Patrick’s: druga nedelja 11. sep-
tembra ob 10:30. Pred maSo spovedovanje,

Leichhardt, St. Joseph's, Roseby St. (v kotu,
kjer se krizata Parramatta Rd. in Norton St., tri
minute od avtobusne postaje) tretjo nedeljo 18,
sept. ob 10:30. Pred maSo spovedovanje.
nedeljo 25. Vse kakor

Sydney: cetrto sept.

drugo nedeljo.

Romanje v Granville je uspelo

Bilo je na%e deseto romanje, odkar smo v ma-
ju 1958 prvi¢ poskusili v Watsons Bay. Vredno je
zapisati, da nam vreme romanja nikoli ni prepre-
¢ilo. Vse nedelje so bile kar lepo sonéne.

Za Granville pretekli mesec smo se pa poste-
no bali, da se nam bo romanje podrlo. Malo po-
prej so bili Se jako zimski in mokri dnevi. Toda
proti priéakovanju je bila nedelja lepa in tudi ae
premrzla. Romarski program smo lahko izvedli v
celoti. Celé druzabni sestanek po poboznosti smo
imeli kar na prostem in sreckanja za Miladino-
videve koline ni ni¢ motilo. Bog pladéaj za dar in
trud!

Ker je Granville tako lahko dostopen od vseh
strani, smo pricakovali veéje udelezbe. Vendar
smo bili zadovoljni, bilo nas je toliko kot poprec-
no pri vsakem romanju. Priznanje gre tistim, ki
so tako redni, da komaj kdaj manjkajo. To je
“jedro”, ki se nanje zmerom lahko zanafamo. V
vsakem kraju pa pride nekaj novih iz blizine, ki
na oddaljene kraje pa¢ ne morejo ali nocejo. Ze-
lo verjetno bi pa bilo takih povsod lahko precej
ved...
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I’rihodnje romanje — v oktobru.

Veé bo seveda povedala oktobrska stevild
MISLI, vendar bo prav, ée Ze zdaj povemo néJf
bolj poglavitno:

Na tretjo nedeljo v obtobru — 19, pobinkostn®
— ki pade letos na dan 16. oktobra, bomo por® {
mali za roznivenski mesec v ASHFIELD v cerke¥
sv. Vinka Pavlanskega. Ashfield je na isti Zele®
niki progi kot Granville, do cerkve od Zelezniik®
postaje je komaj kake tri minute, Iz Sydneya P
precej blize kot v Granville,

Zakaj pa v Ashfield? Povabili so nas!

V Ashfieldu imajo vsako prvo soboto v mesé
cu ves dan molitev roinega venca za dezele po
komunizmom in njihovo “moléeco cerkeyv”, Vsakd
uro se molilei izmenjajo, vsako uro molijo za dr¥"
go driavo — od 5 — 6 pop. za Jugoslavijo.
je vedno dosti molileev, za to skrbi poseben od:
bor faranov, ki ima na skrbi to prvosobotno P&
boznost v ¢ast fatimski Devici.

Molitvene ure opravljajo skoraj sami Avstﬂ_l'
ci, skusajo pa pritegniti tudi katolidane prav ¥
tistih dezel, za katere se molitye opravljajo.

Zapomntie si Ze danes in zaznamujte na kO
ledarju na& oktobrski romarski dan: 16. oktob™
v Ashfield!

s asans s TP CUUUUUUUUPRUPRPES
PRIDITE, MOLIMO!

Vse nedelje v septembru in oktobru (ra*
zen romarske 16. okt.) bomo spet imeli skup-
no molitev roinega venca pop., ob 4. uri ¥
znani kapelici St. Francis cerkve v Padding-
tonu. Molili bomo za moléeio cerkey v domo-
vini. Vsi iskreno vabljeni!

R e e S PO UUUPPUOOUE S
BRISBANE QLD

Nedelja 11. sept.: slovenska sluiba bo#js Y
St. Mary's cerkvi ob 10:30. Pred maso spo‘fedo.
vanje. Sv. mada za pokojnega Ivana Sivea, otet
organista Stanka Sivea.

Newcastle — Hamilton

Nedelja 18, sept.: slov. sluzba bozja v Sﬂ"ﬂd
Heart cerkvi, Hamilton, ob 11:30. Pred mado SPY
vedovanje.

Wagga — Tumut — Albury

Nedelja 25. sept.: slov. sluzba boZja v wagé!
dopoldne, v Tumutu zveéer, Natanéneje pismeno'
Tudi za Albury podrobnosti pismeno.

Misli, September, 1960-




TASMANIJA — st 2m)

ti naselju. Seveda sem ga, med potjo pa pobaral,
€& pozna “novega Avstralea Franceta” in kje ga
dobim. Seveda ga pozna, samo ta teden je na dru-
Bi cesti: ravno na drugi strani Queenstowna. Nu
Poti proti Zeehanu ga bi dobil...

Ni kazalo takoj obrniti, ker sem moZu oblju-
il, da ga peljem v Strahan. Tudi sem hotel poiz-
Vedeti, ¢e je tod Se kaj nadih. Brez uspeha. Nato
Pa: brz naprej, oziroma: nazaj! Sicer pa je bil
krasen razgled na naselje in zaliv. A sonce je ze
Skoraj zahajalo ter me priganjalo, da se vrnem.
ako je bilo treba vzeti spet to strasno ovinkasto
Pot pod kolesa, nazaj proti Queenstownu, Trud je
| poplaéan s krasnim sonénim zatonom, ki sem
B4 ujel tudi na filmski trak.
Popla¢an je bil pa trud tudi s tem, da sem
Néno ze v gosti temi kakih petnajst milj od
Queenstowna proti Zeehanu zagledal ob cesti brle-

ti lanterno. V njeni skromni svetlobi sem ujel ob-
rise karavane in ustavil avto. Kar korajino sem
stopil k lesenim stopnickam v wvagon in vprasal
po slovensko: “Kaj si ti France?”

Razumeli boste, da se je France skoraj sese-
del od zac¢udenic. Jaz pa tudi. ko mi je prikimal,
obencin pa povedal svoj priimek, ki se od mojega
ne razlikuje niti za eno ¢érko. Navsezadnje bom &p
gorodnike odkril v tej deveti dezeli!

Precej c¢asa sva posedela in se razgovarjala.
France je po dolgem éasu spet govoril svoj jezik.
Vesel je bil domacega koledaréka in molitvenika.
Obéudoval je fotografije nasih melbournskih na-
rodnih nos, ki sem mu jih pokazal.

Med pogovorom je zacel tuliti tak veter, da
je karavano skoraj prevrnil. Moral sem se poslo-
viti, da me ne zaloti kak vihar. Slovo je bilo pri-
sréno in vem, da s Francetom ne bova pozabila
tega nepriéakovanega srecanja sredi tasmanske sa-
mote. Obljubil sem mu, da se vidiva spet drugo
leto. Velja?

AVSTRALCI, NA STRAZO

TO JE BILA VSEBINA GOVORA, ki ga je
el 11. avgusta zvezni (federalni) pravosodni mi-
ter Sir Garfield Barwick na nekem politicnem
rovanju v mestecu Parkes, N.S.W.

7 zivo besedo je opozoril posluialce na nevar-
803t komunizma za Avstralijo in zatrdil, da so ko-
?““ﬁtti v Avwstraliji dobro organizirani, zelo pod-
tni, pa tudi sredstev jim ne manjka. Nekomu-
Nisticni Avstralci pa da so lahkoverni, brezbriini

ni¢ radi ne verjamejo, da imajo med seboj ne-
Varne ljudi. Zato je komunistom njihova propa-
Banda olajiana in priliéno uspeina.

Tisti, ki sem jim zdi komunisti¢na nevarnost
eznatna, se jako varnjo. Morda res sami ne bodo

iveli komunizma na svoji kozi, toda ée bodo
9tali brezbriini do propagande komunistov, bo na-

nja generacija prav verjetno obéutila, kaj po-
Men; izguba svobodne zaposlitve, svobode besedo,
Yorjene in tiskane, pa tudi svobode vere, In ven-
¥ je res, da se danainji Avstralei malo menijo
to nevarnost in se vdajajo brezbriinosti, dociin
Munisti Zivahno delajo za svojo stvar,

ko

Govornik, pristai liberalne stranke, je med

m‘li. September, 1960.

PROTI KOMUNIZMU!

drugim tudi omenil izjave mnacelnika delavske
stranke, Mr. Calwella. Ta je baje izjavil, da je
delavska stranka politiéna organizacija delavskih
strokovnih udruienj. Ce je tako, je poudaril pra-
vosodni minister, naj Mr, Calwell gleda na to, da se
delavske strokovne organizacije (unije) otresejo
komunistov. Kot stvari trenutno stoje, so komuni-
uti skoraj na tem, da se polaste vodstva v takih
delavskih vrstah, kot sta organizaciji pomoriéakov
in elektri¢arjev. Komunisti na takih kljuénih pole-
7ajih lahko ob ‘‘svojem casu' ustavijo kolesa vse-

ga avstralskega svobodnega zivljenja.

Ni¢ dosti manj nevarni, je podértal zvezni
minister, so socialisti. Oboji, komunisti in sociali-
sti, imajo iste cilje, le da jih socialisti skuiajo do-
sec¢i po mirni poti, komunisti pa s silo. Toda ker
50 jim cilji skupni, se socialisti kaj hitro dajo spe-
ljati v komunistiécne vode. Kdorkoli simpatizira s
srpom in kladivom, ne zaupajte mu, éuvajte se ga!
S tem pozivom je zvezni minister za pravosodje
zakljuéil svoj govor.

Ni treba dostavljati, da ministrovo svarilo
velja tudi vsem nam. Vzemimo si ga k sreu!
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Z CDaeh CUetrov

MARTIN DOLINSEK, begunec iz Slovenije
pod rdec¢o vlado, se je pred nekaj leti naselil v
Juini Afriki. Zaposlitev je dobil v rudniku. V
junijskih §tevilkah “Ameriske Domovine” letos po-
ro¢a o politiénem poloZaju Juine Afrike, kakor je
sam dozivljal dogodke nekaj mesecev poprej, kot
se je ves svet zgrazal nad belimi zatiralei doma-
¢inov Africanov. Dolinsek je bil sam pri¢a aten-
tata na predsednika dr. Verwoerda, pa bil je tudi
pri ¢rnski sluzbi bozji, ko je érn duhovnik mase-
val za umrlega kardinala Stepinea, in & druge
doZivljaje naSteva. Ce njegovo poroéilo prav raz-
beremo, nam hode povedati, da vse skupaj ni bi-
lo tako resno, kot bi sodili po vpitju Sirom po
svetu, zdaj pa je sploh Ze vse minilo in “propa-
ganda” je umolknila. Konéno za nas ni najvedja
zanimivost v tem, kar poro¢a. Zanimivo se nam
zdi predvsem to, da se je slovenski fant znasel
tudi v tistem delu sveta, delal v rudniku, pa
kljub temu skusal razumeti zapleteni polozaj svo-
je “nove domovine” in se celo lotil poroc¢anja o
svojih dognanjih v amerigki slovenski éasnik.

CERKVENI POGREB odklanjajo ponekod ka-
toliski Skofje tistim, ki so si sami zakrivili smrt
s prehitro avtomobilsko voznjo. Seveda se bo da-
lo le redkokdaj ugotoviti, da si je kdo sam za-
krivil tako smrt. Pa je vsaj zelo resen opomin,
da je prehitra voinja prelomitev tudi bozje po-
stave, ne samo civilne. Svetna oblast se prav tako
trudi na vse mogoée naéine, da bi opozorila vo-
zate avtomobilov na njihove odgovornost za ne-
prestane nesre¢e na javnih cestah. Bo pa menda
vedno nekaj takih, ki se ne bodo brigali za nic
drugega kot za preizkusanje avta, kako hitro lahko
tece, ceprav spravljajo s tem v smrtno nevar-
nost sebe in vse, ki so istoéasno z njimi na javnih
cestah.

SIRIMAVA BANDARANAIKA je ime Z#eni,
ki je postala ministrska predsednica na Ceylonu.
Menda je edina Zenska na takem mestu v dana-
Snjem svetu. Predsedniski stoléek je zasedla po
smrti svojega moza, ki je bil pred njo ministerski
predsednik, pa ga je neki budistiéni “menih” za-
vratno umoril. Sirimava je bila svoj ¢as gojenka
katoliskega sesterskega zavoda, vendar je ostala
budistka. Izjavlja pa, da je treba vse privatne fo-
le, tudi katoliske, podrzaviti. ¢e ji bo uspelo, bo-
do misijonske fole v velikih teZavah. Zanimivo
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je tudi to, da si je nova predsednica pridrZald
obrambno ministrstvo. Mora Ze biti Zenska precél
borbena, ¢e ne celo — bojevita. Primerno meér?
borbenosti je pokazal tudi nadskof glavnega Mm&
sta Ceylona (Colombo), ki je povzdignil glas %97
per podriavijenje katoliskih %ol. Izjavil je, da S
ima Ceylon v prvi vrsti zahvaliti katoliskim 3¢
lam, da so se Ceylonéani nauéili brati in ]Jlbat
ter se tako usposobili za neodvisnost, ki jim Jjo b
morala Anglija dati 1.1948. Vseh CeylonéanoV je
blizu 10 milijonov, katolicanov med njimi nad P°
milijona, vzdrzujejo pa okoli 900 3Zol,

BEGUNCEV 1ZZA ZELEZNE zavese je 4%
slej sprejela Avstralija — po zadnji vojni — 250
000. To stevilo je bilo dopolnjeno, ko je v P&
teklem juniju stopil na avstralsko zemljo latvijsk!
begunee Oto Kampe s svojo druzino. Dolgo je &
kal v nekem evropskem taboriiéu, da bi se ga K&
ka drzava usmilila, ker je nekaj pohabljen. B®
gunsko leto mu je odprlo vrata v Avstralijo.
je gotovo lepo Stevilo beguncev, ki Zive zdaj Mm@
nami. Seveda se je vselilo po vojni vseh ljudi sk¥
paj nekako petkrat toliko, toda ostali niso begt™
ci, ampak so si svobodno izvolili preselitev v A
stralijo.

SVETA STOLICA, oziroma papez Jané*
XXIIL, ima sedaj svojega uradnega predsta\m’ka
v 60 drzavah. To je ve¢ ko kdaj poprej. Nava®
no so to $kofje z nadikofovskim naslovom. Nek#’
teri predstavljajo papeZza v veé driavah istocasno:
Nekateri imajo naslov: apostolski nuncij, kar P?
meni da zastopajo papeza pred vlado dotiéne drd
ve in so na istem staliSéu kot razni poslaniki, arﬂ
basadorji. V drzavah, kjer so katoli¢ani v manis’
ni, imajo papeZevi zastopniki naslov: apOStOI
delegat in papeZa ne zastopajo pri vladi dotiér®
drzave, ampak samo pri cerkvenih oblastnikil 11':
pri vernem ljudstvu. Tako ima Avstralija 8P°
stolskega delega, ki je trenutno nadskof Fuersteé™
berg, Belgijec, stanujo¢ v North Sydneyu. Z“"_"o'
pa pa papeza ne samo v Avstraliji, ampak tudi
Novi Zelandiji in Oceaniji. Tudi Zdruzene Dl"‘_"av.e
Amerike imajo samo apostolskega delegata, ki #°
vi v Washingtonu in nadzoruje od tam v P“pe /i
vem imenu delovanje katolitke cerkve v Amerik

KATOLICAN KENNEDY, dosedaj senntor-j
postal uradni kandidat za driavnega predsed“‘ 5

Misli, September, 1960-



¥ Zdruzenih Drzavah. Za predsednika ga hode ime-
i demokratska stranka. S tem je menda v Ameri-
enkrat za vselej odpadlo javno mnenje, da ka-
lican ne more biti predsednik. Precej vrdanja je
ilo po vse] Ameriki, preden je Kennedy zmagszl
Y svoji stranki in bil postavljen za uradnega kan-
idata pri volitvah, ki bodo zgodaj v novembru.
Uga stranka, republikanska, je postavila -za
Mredsednigkega kandidata sedanjega podpredsed-
ka Nixona. Oba kandidata sta precej mlada, obe-
| pripisujejo lepe zmoznosti, obe stranki sta
Piblizno enako dobri, verjetno tudi priblizno ena-
mocéni — prav radovedno éakamo, za katerega
% bo vedina volilcev odlodila, da po novem letu
%de na Tkovo mesto. V Ameriki ni takih strank
= razen komunisti¢éne, ki pa pri takih volitvah ne
fﬂde v postev — ki bi se loéile po ideologiji ali
SVetovnem nazoru’’. Dve stranki sta prav za prav
- Zato, da ima stranka na vladi vedno opozicijo,
_' nadzoruje vladno stranke pri njenem delu in
! po tej poti onemogoéi preveé samolastno posto-
Mnje ali celo kako diktatorsko podetje., Ameriski
tolicani niso prav ni¢ dolini voliti Kennedyja,
Botove hodo mnogi volili Nixona, nasprotno pa
mﬂogi nekatolicani Kennedyja. Dobro znamenje pa
% da se je Amerika vendar enkrat otresla oz-
Yénosti in prizna, da je tudi katolican lahko do-
I predsednik, ée je le drugadée moz na mestu in
Woj posel razume.

AVSTRALSKI ZVEZNI MINISTER za imi-
¢ijo, Downer, je nadavno v nekem javnem
€davanju izrekel mnenje, ki bi si ga pred de-
imi leti ne upal izreéi noben minister. Dejal je
Mre¢, da bo morala Avstralija bolj in bolj po-
hl.iati na svojo navezanost na Anglijo, paé¢ pa

te bolj in bolj naslanjati na ZdruZene Driave
‘Merike, obenem pa se zavedati, da je Avstra-
ia blizu Azije, zelo dale¢ pa od Anglije. To ob-

Nje oéi in srea proé od Anglije je potrebno
to, ker mora Avstralija dobiti Se in Se novih

ljencev, dobiti jih pa more od drugod, ne iz
glije. Teh pa ni mogode pridobiti za tisto lju-
tn do Anglije, ki so jo doslej kazali Avstralei.

s"j je lepo &tevilo novih naseljencev, ki noéejo
Tejeti avstralskega drzavljanstva prav zato, ker
Majo veselja postati “Britanci” in prisegati zve-
“ba kraljici. Te izjave iz ust federalnega mi-
Stra  jasno kazejo, kako se 2z nadaljevanjem
1J'wanja iz kontinentalne Evrope spreminja
"?dno zadrzanje Avstralije. Kajpada, ministrove
Have so jzzvale zacudenje in veé kot to, tudi
m’f‘c'!j kritike. Vendar v glavnem niti najbolj za-
h.‘-‘hi britansko orientirani Avstralei niso mogli
I prida ugovarjati ministrovim izjavam.

llisli. September, 1960.

TESNEJSE ODNOSE Z AMERIKO, ki na
njih potrebo opozarja minister Downer, Avstralei
na sploéno odobravajo. Saj se dobro zavedajo, da
je med drugo svetovno vojno prav Amerika resila
Avstralijo, da je ni preplavilo — japonsko morje.
Vendar pa modrejsi Avstralei na ministrove izja-
ve dostavljajo nekako te misii: Da, da, Amerika
je O.K., samo da bi nam ne posiljala toliko hol-
lywoodske plaze v filmih, radiu, televiziji, komié-
nih knjizurah, umazanih romanih.., Na zalost je
vsega tega res veé ko preveé, toda niti uradna
Avstralija niti uradna Amerika v tem pogledu ne
more dosti napraviti, ¢e se 1l judstvo samo
ne predrami in ne prepreéi uvazanja take plaze
z — bojkotom!

PREDSEDNIK EISENHOWER se je nedavnoe
moc¢no zavzel za veéjo gospodarsko pomoé Juzni
ali Latinski Ameriki. Ceprav so politiéni odnosi
med obema Amerikama priliécno dobri — razen
Kube v novejem &asu — imajo pa driave Juine
Amerike precej upraviéenih pritozb zoper svojega
severnega velikana v gospodarskih pogledih. Zdaj
naj bi se to popravilo, pritiska Eisenhower, in
njegovi ljudje mu ne ugovarjajo. Svet se pa spra-
Suje: Ali je bilo treba s tem ¢akati do — Castro-
ve diktature na Kubi, da zdaj predlagana pomoé
nosi podobo podkupovanja, da ne bi doli okoli
ekvatorja ljudje potegnili s Castrom in Washing-
tonu napravili Se veé skrbi... Tudi na Kubi sami
ni éisto vse sama krivica, kar Castro poéne. Ku-
banci mu po veéini zamerijo, da strasi s Kruide-
vim, ker komunizma nocejo, da pa ameriski kapi-
tal ni gojil na Kubi same é&lovekoljubnosti, v tem
dajo Castru popolnoma prav. Ce se Castrovemu
rogoviljenju posreci, da bodo ameriski kapitalisti
§li nekoliko “sami vase”, bo pa le nekaj dobrega
napravil.

NEKA GRKINJA IZ ATEN je poklicala po
telefonu — papeza! Toliko se je govorilo in pisalo
o tisti verski sekti v Ttaliji, ki je napovedala ko-
nec sveta in ga sla c¢akat na Mont Blane, da je
zaskrbelo tudi griko Zeno. Ali bo res ali ne bo?
Kdo bo vedel povedati? Kdo drug, ée ne papez v
Rimu! In mu je telefonirala, Sam sicer ni prisel
na telefon, pa¢ pa nekdo iz njegovega tajnidtva.
In zaskrbljena Grkinja je dobila odgovor: Papez
ne more reéi ne ja ne ne, ker to samo Bog ve.
Zivite v milosti boZji in brez skrbi éakajte na ko-
nec sveta, pa naj pride te dni ali pa neko¢ pozne-

je. Ve¢ vam sv. Oce ne ve povedati. Bog vas Zivi!
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NEW SOUTH WALES

Section Creek. — Oglasam se, da povem: se
sem tukaj v tem avstralskem planinskem raju.
Redno prejemam MISLI in hitro jih pregledam.
Posebno me zanima, kaj je novega v Sydneyu. Pa
je podoba, da tam bolj poéasi napredujete kot
mi tukaj v Snowy Mountains. Nam gre vse bolje
od rok in tukajsnji T2 plan ali Project bo prav
kmalu zakljuéen. Potem pa pridemo fantje v Syd-
ney in bomo tam pomagali kaj graditi, ko smo
takega dela vajeni. Ce drugega takega plana ne
bomo nagli, bomo pa pomagali graditi slovenske
skupnost. Upamo, da se nam pri takem delu ne
bo treba toliko truditi kot tukaj pri teh tezkih
delih. Drugaée se nam pa kar po navadi godi, le
snega imamo malo preveé. Kar neprenehoma nas
zasiplje. Zdaj pa pozdrav in kmalu na svidenje
v Sydneyu! — Roman Reja.

Canley Vale. — Kratka noviea tudi od nas naj
pride v MISLI. Druzini Ivana in Rose Klobasa je
napravila veselje héerkica, provorojenka. Prisla
je k njima 28. julija, pri krstu je pa dobila ime
Ingrid Frances. Mama in héerkica, obe sta zdra-
vi in se dobro poéutita. Posebno dobro se pa po-
¢uti ofka Ivan, ki se mu kar samo smeje in pra-
vi, da zdaj njegova hisa ne bo veé tako prazna,
saj brez druzine $e tako lep dom ni pravi dom.
Iskrene cestitke vsem trem Klobasovim! —Poro-
cevalec.

Somersby — Gosford. — Sporoéamo, da smo
se preselili iz Queenslanda na farmo v tem kraju,
To se pravi, zdaj smo veliko blize civilizacije, ven-
dar od Sydneya Se precej oddaljeni, Vseeno dosti
blize kot doslej, ko smo ziveli skoraj v puséavi
ali kakor pravi pregovor: Bogu za hrbtom. Od tu
bo vsaj mogoc¢e kdaj priti malo v Sydney pogle-
dat. Morebiti se bo posredilo kmalu. Do takrat
pa lep pozdrav in MISLI nam nadalje posiljajte
na novi naslov, da ne bomo kaksne Stevilke po-
grefili. — Za vso druzino John Jerenko.

Rose Bay. — G. JoZe in ga. Mira Sok ter Val-
ter in Eda so prejeli za stoletnico mestne obéine
Woollahra avstralsko drzavljanstvo, ki jim je bilo
z drugimi vred slovesno podeljeno 21.7. Cestita-
mo! Tudi loterija je podértala ta vaini dogodek,
ker je novopedeni drzavljan JoZe zadel srecko.
Ceprav je dobil samo 50 bobov, pa je led le prebit
in verjetno se bo dala vjeti Se kaka vefja riba.
Bodi sreéno! — Prijatelj.
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VICTORTA

Melbourne. — Naroénina nam je potekla, p2
se spet oglasamo. Prilagamo tudi za tiskovnl
SKLAD, da pokazemo svojo zadovoljnost z listom-
Zures so nam MISLI zelo priljubljene in pri na8
c¢isto domace. Z najveéjim veseljem jih sprejme
mo in takoj preéitamo, kadar pridejo. Prisrén0
pozdravljamo in Zelimo lepih nadaljnjih uspehoV:
— Druzina Vuéko.

North Fitzroy. — Kmalu po prihodu v AV
stralijo sem se seznanil z nasim glasilom MISLI
ki se mi zelo dopade in ga oba z Zeno vsak m¢
sec tezko ¢akava. Bodite prepri¢ani, da bom ?
naro¢nino vedno toéen in me ne bo treba opomt
njati. Doma sem iz tistega lepega koicka sloven
ske zemlje, kjer se med privlaénimi hribéki viJé
Sumeéa Sava, na hribékih se pa bleséijo prijazt
domovi skromnih in delavnih slovenskih kmetov =
Litija — Zasavje. Zdaj bi zelel imeti naslov Pol-
deta Mastena, ki sem o njem bral, da se je ¥
aprilu poro@il blizu Pertha, pa natanéneje ni bil0
povedano. Prav tako Zelim priti v stik z Ivanom™
Bevkom, ki se tudi poznava iz Kranja. Ce hosfﬂ
videla ta moj dopis ali ju bo kdo nanj opozorih
naj se mi oglasita na naslov: Ciril Setniéar

27 White St.
North Fitzroy, VIC:

QUEENSLAND

Brisbane. — Sporocam nekaj novie, ki so '5'3
nabrale, do bo spet kaj glasu v MISLIH iz nas¢
ga kraja. Tukajsnja slovenska skupnost je izgubl®
la dobrega rojaka, fanta od fare, Lojza Kogorokd:
Odsel je v Sydney s trebuhom za kruhom. Tu J€
bil élan pevskega zbora, pa ga bomo povsod PO
gresali. Zelimo mu vso sreéo v novem kraju. —
bolnisnici so pa drzali precej éasa go. Frno LW
lik, soprogo nafega pevea Franca. Sedaj je ze Y
domaéi oskrbi in se mnogo bolje poéuti. — N
organist Stanko Sivec je pa dobil iz domovine P‘f'
ro¢ilo, da mu je doma umrl dobri ode, Ivan S_"
vec, v starosti 84 let. Pri tako visoki starosti 1€
bil do zadnjega dosti krepak in je redno hodil ¥
cerkev. Vsak prvi petek je prejel sv. obhajilo, »*
tudi je bilo na prvi petek, ko ga je Bog odpok_l"
cal. Naj v miru podiva, sinu Stanku pa nase 1¥°
kreno sozalje! — Rojakinja Kristina.

Misli, September, 1960
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SLOVENSKO DRUSTVO SYDNEY

RAZPIS LITERARNE NAGRADE
SLOVENSKEGA DRUSTVA

(Odbor Slovenskega drustva Sydney je na
svoji redni seji augusta meseca 1960 razpisal
dve literarni nagradi, vsako v visini najmanj
£25 in sicer v poéastitev dveh velikih Sloven-
cev: pokojnega DR. AGNELETTA iz Trsta
ter PRELATA PODGORCA iz Celovca.

Posebna komisija v Trstu, ki jo sestav-
ljajo prof. Rudolf, prof. Peterlin, &asnikar
M. Javornik, dr. Sfiligoj in dr. B. Agneletto
in v Celoveu prof. dr. J. Tischler, dr. Horn-
boeck, zupnik V. Zaletel, dr. Inzko in uditelj
A. Kurbus, bosta doloéili temo in izbrali na-
grajenca. Pri literarnem tekmovanju bodo
mogli sodelovati vsi slovenski dijaki in udi-
telji, ki Zive na slovenski zemlji (v Sloveni-
ji, na Primorskem, Koroskem itd.). Komisiji
bosta po ecenitvi sporoéili imeni nagrajencev
nasemu drustvu, nakar jima bomo poslali na-
gradi.

Odbor naiega drustva je preprican, da
bo za svojo akcijo Zel med élani in rojaki v
Avstraliji ne le odobravanje, temvec tudi de-
narno pomoé. Namen drustva je éimbolj utr-
diti stike z narodom doma, predvsem s Slo-
venci na Primorskem in Koroikem, ki so nam
trenutne najlaze dostopni.

Prosimo vse, ki imate razumevanje za
nase stremljenje, da po svojih moéeh pri-
spevate v sklad literarnih nagrad. Odborniki
s0 na svoji seji ze zbrali £23 v ta namen.
Posnemajte njihov zgled; podpirajte naso
doraséajoco mladino, da bodo iz nje nekoc
iz8li dobri voditelji slovenskega naroda!
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Posebej se ohiatamo na clovenski tisk

Lradijl in na slovenska drustva, da nam
kot posamezniki in skupine pomagajo, da bo-
mo mogli znesek £25 zvisati vsaj na £100 za
vsako nagrado.

v A

Prispevke poiiljajte na Slovensko

druitvo — Sydney. 7 Metropolitan
Rd.,, ENMORE, N.S.W.
S slovenskim pozdravom!
Za odbor:
J. Cujes, tajnik

SYDNEY! SYDNEY!

VELIKI POMLADANSKI
KARNEVAL

Slovenskega drustva v soboto 10. septembra
1960 od Th do 12h zvecer
V VELIKI PLESNI DVORANI NA
9 METROPOLITAN RD., ENMORE
(dvorana zraven Slovenskega doma)

Vstopnina za gospode 8/-, za dame 4/-. (Po
10. uri ne bo vec vstopa v dvorano). NE ZA-
MUDITE, KER VAM BO RES ZAL. TAKO
SE SE NISTE ZABAVALIL. Igra orkester,
ki je na zadnjem plesu zel tako velik uspeh
in priznanje.

Rezervirajte na LA 1194 (ga. Cergol) ter si
zagotovite udoben prostor,

Vsi rojaki in rojakinje prisréno vabljeni!

PRED NALIVOM v SNOWY MOUNTAINS i

1

Ze spet bo dez!

Po vrhu hriba lezejo oblaki

in kamor gres,

te spremljajo s &rnino ti mrtvaki,
da ob pogledu in ob misli vsaki
bolj zalosten jih zrei.

M’:’ﬂi, September, 1960,

Burnik

Ze leto dni

tako jih gledamo iz dneva v dan

in nas beli,

boli otofno nema gorska stran
(podnjo nai drobni up je pokopan).
In smo sami, sami.
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MOJA ZENA PA NI TAKA'!

Pise Vampec

Srasno usmiljenje imam z modkimi, ko toliko-
krat berem v éasopisju, kakdne so Zenske. Vesel
sem pa in ponosen sam nase, ko si lahko recem:
Moja pa ni taka!

Prav tako imam velike usmiljenje z moZmi,
ki sami s svojimi usti povedo, kaksne so njihove
zene. Poslusam in srce se mi para, toda hitro pri-
dem k sebi in si recem: Moja pa ni taka!

“Strahotno ljubosumna je moja Zena, Se do-
ber korak ne smem iti od hi%e sam, je Ze ogen]j
v strehi”, je oni dan pravil moj znanec. Kako cud-
no bi bilo moje Zivljenje, sem si rekel, ée bi jaz
imel tako. Pa sem dvignil glavo, izboéil prsi in
vzkliknil: Moja pa ni taka!

“Moja se prav ni¢ ne razume na kuhinjo,
¢udne packarije postavi predme, izmeée pa skora)
vse za kuhinjo, dopovedati si ne da nié¢,” je jadi-
koval pred mano nesreéen Jeremija. Slo mi je glo-
boko do srea, pa sem i na skrivnem pogladil
brado in prav po tihem rekel: Moja pa ni taka!

“Komaj enkrat na teden pospravi hiso, po-
stélje in pobrise prah, o, da sem si moral naprtiti
na pleéa tako lenobo!" je tozil Jeremija Stevilka
dve, Kaj sem hotel, pomiloval sem ga, pa sem glo-
boko potegnil sapo in rekel sam sebi: Moja pa
ni taka!

“Pomisli, kar usla mi je, in zda] menda go-
vori okoli, da me bo tozila za divors,” je tarnal

Jeremija stevilka tri. “Kaj naj napravim, kaj nal
napravim?”

Ni¢ pametnega mu nisem mogel svetovati, k“‘
nimam prav nobenih zivljenjskih izkusenj za take
in podobne primere. To pa, vem, da moji 5e ¥
sanjah ne pride na misel pobeg ali pa celdé divor®
Ne, ne, ne — in e enkrat ne — moja ni taka!

Se bi nasteval, kakéne so druge in kakina mo*
ja ni, pa mislim, da sem Ze zadosti povedal. C¢
pa mislite, da bom zdaj zalel razkladati, kakind
moja je, se pa motite. Se bolj se motite, e misll®
te, da je njena zasluga, da je taka kot je, in ni
taka, kot so druge (menda ja ne vse, Bog n€
daj!)

Ne in Se enkrat ne! Prav ni¢ ni njena zasly®
ga, edino jaz sam se lahko trkam na prsi in 5
tudi trkam, da kar bobni. Ves kredit, vse priznd*
nje gre meni, ne njej. Seveda mislite, da sem 5"
rokousten bahaé, pa ne bo dolgo — samo Ze en®
vrsta ali dve — ko boste tudi vi vsi prikimal
in ve vse prikimale, da govorim in pifem Zivo res
nico.

Stvar je namreé taka in to naj izve vsak it
vsaka: saj “moje” sploh nikjer ni, ko ve zgod0”
vina povedati, da se niti enkrat v svojem zZivli¢
nju Ze nisem oZenil. Ali se tudi zanaprej ne bom"
Bom, ée dobim tako, ki ni taka!

Veselo svatovscino v Sydneyu obhajata Franc

Mramor in Fanika

Flajnik. April 1960.
Misli, September, 196




darilni paket.

poslali.

ne carine niti vi kot narocnik niti obdarovanec,

OBRNITE SE Z ZAUPANJEM NA NAS:

domovini (polnomoéja, testamenti itd.)

Zastopnik za Vic.: Mr. J. Vah,

2 Kodre St., St. Albans, Vic. Tel. 65-9378

AVGUSTOVE UGANKE RESENE

1. Krizanka

Vodoravno: 1 krik — 5 kolo — § letak — 11
O%at — 12 adapt — 13 amik — 14 deka — 15
Olika — 16 Ana — 17 Ada — 18 Ava — 19 Ala
= 22 Malta — 25 orel — 26 imel — 27 olovo —
28 leva — 29 Dujan — 80 — 31 pare.

Navpiéno: 1 klada — 2 an reden — 3 Itaka —
4 kapa 5 koala — G osmi — 7 laik — 8 otka
~ 10 kt — 15 oda — 17 Eva — 18 Atlas — 19
Arosa — 20 levar — 21 alone — 22 mila — 23
Amen — 24 lev — 25 olup — 27 od.

Rezitev poslal Janez Marincek.

2, Pravljiéna uganka

5 Bil je nocni ¢uvaj, ne bi smel spati in =anja-
L Ni se mu zgodila krivica,
Reiitev poslal — nihce.

NOVE UGANKE

1. Muzikantje

. HINKO AMAR, LENKA TIR in ILKA CAP3
i o muzikantje. Katere inStrumente igrajo?

DR. J. KOCE,

G.P.0. BOX 670, PERTH, W.A.

Se vedno je za vase drage doma najlepie in najboljse, za vas pa pa najcenejie: poslati domov

CENIK paketov, ki so carine prosti, kakor tudi paketov s carino, ki pa ni previsoka, boste
naili v oktobrskih MISLIH 1959. Sicer nam pa lahko piiete in vam bomo CENIK takoj posebej

Velika novost! Domov lahko poiljete motorna kol esa, mopede in skuterje tako, da ne plaZate nobe.
ki mu motorno kolo, moped ali skuter poiljete.
Le resni interesenti naj zahtevajo cenik in ga bomo takoj poslali.

1) Ako zelite pripeljati zarolenko, sorodnika ali ali prijatelja iz kateregakoli kraja sveta v Avstra.
lijo. Ravno take, ako se Zelite izseliti iz Avstralije.

2) Ako zelite naroéiti vozne karte za avijone ali ladje za potovanja po celem svetu.
3) Ako Zelite dobiti tocen in pravilen prevod spriceval in vseh dokumentov sploh.

4) Ako zelite dobiti nnsvet glede vseh vpraianj, ki se ti¢ejo vas in vasih sorodnikov tukaj ali v

5) Ako zelite dobiti odli¢en slovensko-angleiki in angleiko-slovenski slovar (besednjak).

Dr.J.KOCE., GP.0 Box670, Perth, W.A. (Tel.: 28-2311)
Zastopnik za N.S.W.
Woollahra, Sydney, N.S.W.
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Mr. R. Olip, 65 Moncur St.,
Tel.: I'B 4806
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2 ,\:agrubni napis

Tu —no — & —
Sil ve ster — ren —
naj — ¢no — plo —
ne — ska — ben —

Namesto ¢rtie vstavi zlope:

be mir mu po po ta ta tro va ve za

JOHN CALVIN je bilo ime tistemu verskemu
reformatorju v Svici, ki je v Lutrovih casih vpel-
jal nove vero, pa ne Lutrovo. Njegovi verniki,
svoje vrste protestantje, se Se danes imenujejo
kalvinei. John Calvin je bil tako hud na katolica-
ne, da je hotel vse z medem spraviti s sveta. V
Genevi je ustanovil visoko folo, ki je pozneje po-
stala popolna univerza. Bog ne daj, da bi na nji
studiral kak katolican! Letos je ta univerza praz-
novala 400letnico obstoja in bile so velike slavno-
sti. Na programu je bila tudi masa, ki jo je opra-
vil katoliski skof, k njej je prislo okoli 700 3stu-
dentov in nekaj profesorjev. Tako éas spreminja
svet. Kako bi John Calvin brusil mede, ¢e bi se
mogel dvigniti iz skoraj 400 let starega groba!
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GOTOVO VAM JE ZNANO, DA ROJAKI
PO~ SIRNI AVSTRALIJI

z najveéjim zaupanjem naroeéajo

DARILNE POSTLJ KE
zivil in tehniénih predmetov (bicikli, mo tocikli, scooterii, mopedi, radijski in televizijski

aparati, fridzideri itd)

ZA SVOJCE V DOMOVINI

STANISLAV FRANK
CITRUS AGENCY

68 ROSEWATER TERRACE
OTTOWAY, S A

i
pri tvrdki %
Telefon: J 2777 Telefon: J 2777 '

NAROCAJTE TUDI VI IN 8 POSTREZBO BOSTE PRAV GOTOVO ZADOVOLJINIL VI -
KOT TUDI OBDAROVANCI.

Vasa narodila izvriuje slovenska tvrdka CITRUS, Impirt-Export, lastnik Aleksander Golje-

vicek, Trst, Via Torrebianca 27, ki uZiva svetovni sloves pri nasih rojakih krizem krazem

po vseh kontinentih prav zaradi solidnih cen, najhitrejie odprave posilik in dobave naj-

boljsega blaga. 1
ZAHTEVAJTE CENIKE, POJASNILA IN PONUDBE. :
Naro¢ite lahko po veljavnih cenikih katerekoli tvrdke z darilnimi pogiljkami. '

POSTNE MONEY ORDERE na ime S. FRANK, P.O. Adelaide, je poslati skupno z I

naroéilom.
ZA VSAKO NAROCILO VAM DAJEMO POPOLNO JAMSTVO.
DARILNA POSILJKA je 3e vedno najboljsa pomoe Vasim dragim doma, mnogo boljsa,
kot pogiljanje denarja po bankah v Jugoslaviji. t
BREZ CARINE: ZITO, RIZ, MOKA VSEH VRST, SADJE, COKOLADA, MARGA-
RIN, MAST, OLJE, ZDRAVILA PO RECEPTU, PRALNO MILO, RIBE, POLENOVKA
(Stokfis), POLJEDELSKI STROJI in TRAKTORI, PAR OBLEKE itd, na ostalo se placa
carina.
KLJUB CARINI Se vedno bolj ustreza pogiljati davrilne pogiljke kot denar.
Posredujemo tudi v vseh pravnih in trgovinskih poslih, napravijamo rojakom oporoks I
(testamente) in sliéno.
V' wvseh potrebah se obracajte na tvrdko
VASEGA ZAUPANJA:
STANISLAY F RANK %
§
3

65 Rosewater Terrace, (ttoway, S.A\.

ki je vodilna agencija za darilne posiljke v Avstraliji,

SOLIDNOST — POPOLNO JAMSTVO — BRZINA — so znadilnosti najega poslovanja.
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